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Anleitung BT MA 1300 _SPK5:

“WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewirken.

Tragen Sie eine Staubschutzmaske.
Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien kann gesundheitsschadlicher Staub
entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

o8)

Tragen Sie eine Schutzbrille.
Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat heraustretende Splitter, Spane
und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.



Anleitung BT MA 1300 _SPK5:

A Achtung!

Beim Benutzen von Geréten miissen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie diese gut
auf, damit lhnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Geréat an andere
Personen tibergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir ibernehmen keine Haftung fir Unfalle oder
Schaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen!

/\ WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen zur Folge haben.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

2. Geratebeschreibung (Bild 1/2)

1. Handgriff

2. Spindelarretierung

3. Schutzhaube

4. Betriebsschalter

5. Einschaltsperre

6. Feststellschraube fiir den Tiefenanschlag
7. Tiefenanschlag

8. Zusatzhandgriff

9. Staubabsaugadapter

10. Laufrolle

3. BestimmungsgemaiBe Verwendung

Das Gerét ist zum Schneiden von Leitungs- und
Kabelschlitzen in Mauerwerk geeignet.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dariiber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fir daraus hervorgerufene
Schaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.
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Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgemaB nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Geréat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Netzspannung: 230V ~50 Hz
Leistungsaufnahme: 1320 W
Leerlauf-Drehnzahl: 9000 min™
Max. Scheiben-o: 125 mm
Aufnahmebohrung: 22,2 mm
Nuttiefe: 8-30 mm
Nutbreite: 8-26 mm
Schutzklasse: /g
Gewicht: 4,8 kg

Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel Lya 92,8 dB(A)
Unsicherheit Kya 3dB
Schallleistungspegel Lya 103,8 dB(A)
Unsicherheit Kya 3dB

Tragen Sie einen Gehorschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewir-
ken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Schwingungsemissionswert a;, < 2,5 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

A Achtung!

Der Schwingungswert wird sich aufgrund des Ein-
satzbereiches des Elektrowerkzeuges andern und
kann in Ausnahmefallen (iber dem angegebenen
Wert liegen.

Beschrénken Sie die Gerauschentwicklung und
Vibration auf ein Minimum!
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Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.
Warten und reinigen Sie das Gerat regelméaBig.
Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Gerét an.
Uberlasten Sie das Gerat nicht.

Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls
Uberprifen.

Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

@ Tragen Sie Handschuhe.

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass die
Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Gbereinstimmen.

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
Einstellungen am Geréat vornehmen.

5.1 Nuttiefe einstellen (Abb. 1)

@ Feststellschraube (6) I6sen

@ Tiefenanschlag (7) auf die gewlinschte Tiefe
einstellen

@ Feststellschraube (6) festziehen

5.2 M des Stal s (Abb. 3/4)

Achtung! Aus gesundheitlichen Grinden ist das

Benutzen einer Staubabsaugung unbedingt

erforderlich. Der Absaugstutzen kann an

Absauggeraten (Staubsauger) verwendet werden.

Die Absaugeinrichtung muss zum Absaugen von

Feinstaub geeignet sein.

@ Passen Sie die Zapfen des Absaugadapters (9)

in die Vertiefungen am Staubabsauganschluss

(a)

Absaugadapter (9) drehen

Kappe (b) I16sen

Rohr des Absauggerates weit genug in die

Offnung am Absaugadapter (9) stecken

@ Kappe (b) soweit fest ziehen, bis das Rohr
ausreichend fest sitzt

5.3 Probelauf neuer Diamanttrennscheiben

Das Gerat mit montierten Trennscheiben mindestens
1 Minute im Leerlauf laufen lassen. Vibrierende
Scheiben sofort austauschen.

6. Bedienung

6.1 Schalter (Bild 5)

Das Gerat ist mit einem Sicherheitsschalter zur
Unfallverhiitung ausgestattet.

Zum Einschalten den Sperrhebel (5) nach vorne
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schieben und dann den Ein-/ Ausschalter (4)
driicken.

A Warten Sie, bis die Maschine ihre
Hochstdrehzahl erreicht hat.

6.2 Wechseln und Einrichten der
Diamanttrennscheiben (Abb. 6-11)

Achtung! Netzstecker aus der Steckdose ziehen

@ Handgriff (8) entfernen.

@ Schrauben (a) und die Feststellschraube (6)

entfernen.

Schutzhaube (3) abnehmen.

Tiefenanschlag (7) nach unten wegschwenken.

Halten Sie die Spindelarretierung (2) gedriickt

und losen Sie den AuBenflansch (b) mit dem

mitgelieferten Flanschmutterschlissel (c).

Distanzscheiben (d) abnehmen.

Innenflansch (e) entfernen.

Distanzscheiben, Flansche und Spannteile

grindlich reinigen.

@ Innenflansch (e) montieren.

@ Montieren Sie nun die Diamant-Trennscheiben
zusammen mit den Distanzscheiben (d) so, dass
sich die gewiinschte Nutbreite ergibt.

Achtung! Bei der Montage der Diamant-
Trennscheiben auf die Drehrichtung achten!

Achtung! Diamant-Trennscheiben nur paarweise

austauschen!

@ Es stehen Ihnen 6 Distanzscheiben mit einer
Breite von ca. 3,5 mm zur Verfligung. Beachten
Sie, dass sich die Nutbreite aus der Summe der
Distanzscheiben zwischen den Diamant-
Trennscheiben und der Dicke der Trennscheiben
ergibt.

@ Unabhéngig von der gewlinschten Nutbreite
mussen alle 6 Distanzscheiben (d) montiert
werden.

@ Montieren Sie nun das Gerét in umgekehrter
Reihenfolge wieder zusammen, achten Sie
hierbei auf den festen und richtigen Sitz aller
Teile.

A Achtung:

Spindelarretierung nur bei stillstehendem Motor
und Schleifspindel driicken! Die Spindel-
arretierung muss wéhrend des Scheiben-
wechsels gedriickt bleiben!

6.3 Motor

Der Motor muss wahrend der Arbeit gut beliftet
werden, daher missen die Liiftungséffnungen immer
sauber gehalten werden.
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6.4 Arbeiten mit der Mauernutfrase (Abb. 12)
Achtung! Das Gerat ist mit einem
Uberlastungsschutz ausgestattet. Bei (ibermaBiger
Belastung bleibt der Motor stehen. Gerét sofort
entlasten und die Mauernutfrase im Leerlauf ca. 1
Minute abkihlen lassen.

Achtung! Das Gerat ist nur fur Trockenschnitt

geeignet!

o Uberpriifen Sie mit einem Leitungssuchgerat
Wande und Mauern auf verborgene Strom-, Gas-
und Wasserleitungen, bevor Sie mit der
Mauernutfrése arbeiten.

@ Wabhlen Sie die gewiinschte Nutbreite (siehe
6.2) und Nuttiefe (siehe 5.1)

Achtung! Das Gerat nur eingeschaltet gegen das

Werkstiick fuhren.

@ Setzen Sie das Gerat mit der Laufrolle (10) am
Mauerwerk an.

@ Schalten Sie nun das Gerat ein und tauchen Sie
nun langsam in das Mauerwerk ein, bis der
Anschlag (7) aufliegt.

@ Frasen Sie jetzt die Nut in das Mauerwerk; dabei
ist die Frasrichtung (a) zu beachten. Das Gerat
muss stets im Gegenlauf arbeiten. Ansonsten
kann das Gerat unkontrolliert aus dem Schnitt
gedriickt werden.

Achtung! Nur geradlinig Frasen. Es ist nicht méglich

Kurven zu Schneiden

® Am Ende der Nut das Gerat aus der Nut
herausschwenken und erst dann das Gerat
ausschalten

@ Brechen Sie nun den entstandenen Steg
zwischen den beiden Nuten mit einem MeiBel
heraus

A Asbesthaltige Materialien diirfen nicht
bearbeitet werden!

7. Austausch der Netzanschlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine &hnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Gefahrdungen zu
vermeiden.
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8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengeh&use so staub- und schmutzfrei wie
moglich. Reiben Sie das Gerat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

@ Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

@ Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Loésungsmittel; diese kénnten die Kunststoffteile
des Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Geréateinnere gelangen kann.

8.2 Kohlebiirsten

Bei UbermaBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebursten durch eine Elektrofachkraft
Uberprifen.

Achtung! Die Kohlebirsten diirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgewechselt werden.

8.3 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

8.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende Angaben
gemacht werden;

@ Typ des Gerates

@ Artikelnummer des Gerates

@ Ident-Nummer des Geréates

@ Ersatzteiinummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

9. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurlickgefiihrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehér bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fiihren Sie defekte Bauteile der
Sondermdillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschaft oder in der Gemeindeverwaltung nach!
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Anleitung BT MA 1300 _SPK5:

,Ostrzezenie — Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczyta¢ instrukcjg obstugi”

Nosié nauszniki ochronne
Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

Nosié¢ maske przeciwpytowa
Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzi¢ do powstawania szkodliwego dla
zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajgcego azbest!

L 3))

Nosié okulary ochronne
W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujacych utrate wzroku iskier, opitek,
drzazg lub odpryskow.
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A Uwaga!

Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy
przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa w celu
uniknigcia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapoznac sig z instrukcjg obstugi/
wskazéwkami bezpieczenstwa. Prosze zachowaé
instrukcje i wskazéwki, aby mozna byto w kazdym
momencie do nich wrécié. W razie przekazania
urzadzenia innej osobie, prosze wreczyé jej réwniez
instrukcje obstugi/ wskazéwki bezpieczenstwa. Nie
odpowiadamy za wypadki i uszkodzenia zaistniate w
wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukgii i
wskazéwek bezpieczenstwa.

1. Wskazoéwki bezpieczenstwa

Witasciwe wskazéwki bezpieczenstwa znajdujg sig w
zatgczonym zeszycie!

/\ OSTRZEZENIE

Przeczyta¢ wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa moze
wywotaé porazenia prgdem, niebezpieczeristwo
pozaru lub cigzkie zranienia.

Prosze zachowaé na przysztos$¢é wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcije.

2. Opis urzadzenia (rys. 1/2)

1. Rekojes¢

2. Blokada wrzeciona

3. Ostona

4. Przetgcznik roboczy

5. Blokada wtgcznika

6. Sruba do regulaciji ogranicznika gtebokosci
7. Ogranicznik gtgbokosci

8. Uchwyt dodatkowy

9. Przytacze do odkurzacza

10. Kétko biezne

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie przeznaczone jest do wycinania w murze
bruzd przeznaczonych na kable i instalacje.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajace od
opisanego w niniejszej instrukcii jest niezgodne z
przeznaczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewfasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wiasciciel, a

10
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nie producent.

Prosze pamigtac o tym, ze nasze urzadzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzgdzenie byto
stosowane w zaktadach rzemiesIniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

Napigcie sieciowe: 230V ~50Hz
Pobor mocy: 1320 W
Liczba obrotéw biegu jatowego: 9000 min™'
Max. érednica tarcz-g: 125 mm
Wiercenie ustalajace 22,2 mm
Gtebokos¢ bruzdy 8-30 mm
Szerokos$¢ bruzdy 8-26 mm
Klasa ochrony: 11/ @
Waga 4,8 kg

Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z norma
EN 60745.

Poziom cisnienia akustycznego L, 92,8 dB(A)
Odchylenie K,a 3dB
Poziom mocy akustycznej Ly 103,8 dB(A)
Odchylenie Kyya 3dB

Nosié nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowaé utrate
stuchu.

Wartosci catkowite drgan (suma wektorowa 3
kierunkéw) mierzone sg zgodnie z normg 60745.

Warto$¢ emisji drgan ay, < 2,5 m/s?
Odchylenie K=1,5m/s?

A Uwaga!

Ze wzgledu na obszar uzytkowania narzedzia
warto$¢ drgan zmieni sie i w wyjatkowych
sytuacjach moze by¢ ona wyzsza od podanej
warto$ci.
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Ogranicza¢ powstawanie hatasu i wibracji do
minimum!

Uzywac wytacznie urzadzen bez uszkodzen.
Regularnie czysci¢ urzadzenie.

Dopasowac wtasny sposob pracy do urzadzenia.
Nie przecigza¢ urzadzenia.

W razie potrzeby kontrolowaé urzadzenie.

Nie wtgczad urzadzenia, jesli nie bedzie
uzywane.

Nosi¢ rekawice ochronne.

5. Przed uruchomieniem

Przed podtgczeniem urzadzenia nalezy sig upewnic,
ze dane na tabliczce znamionowej urzadzenia sg
zgodne z danymi zasilania.

Przed rozpoczeciem ustawien na urzagdzeniu zawsze
wyciggac wtyczke z gniazdka.

5.1 Ustawienie gtebokosci bruzdy (rys. 1)

@ Poluzowaé $rube do regulacii (6)

@ Ustawi¢ ogranicznik gtebokosci (7) na wymagana
gtebokosé

@ Dokrecic¢ $rube do regulacji (6)

5.2. Montaz przytacza do odkurzacza (rys. 3/4)

Uwaga! Ze wzgledu na ochrong zdrowia konieczne

jest uzycie funkcji odsysania pytu. Kréciec ssacy

moze by¢ podtgczony do urzadzenia ssacego

(odkurzacza). Urzadzenie do odsysania musi

nadawac sig do odsysania drobnego pytu.

@ Dopasowac nacigcia przytgcza do odsysania (9)

do zagtebien na przytaczu do odsysania pytu (a)

Obréci¢ przytacze do odsysania (9)

Poluzni¢ zacisk (b)

Wiozy¢ rure urzadzenia odsysajacego

dostatecznie gtgboko w otwor przytacza do

odsysania (9)

@ Zacisk (b) dokreci¢ mozliwie mocno, az rura
bedzie osadzona wystarczajgco mocno

5.3 Rozruch prébny nowych tarcz diamentowych
Urzadzenie z zamontowang tarczg tnaca pozostawic¢
na co najmniej 1 minutg na biegu jatowym. Wibrujgce
tarcze natychmiast wymienic.

6. Obstuga

6.1 Przetacznik (rys.5)

Urzadzenie wyposazone jest w wytgcznik
bezpieczerstwa chronigcy przed wypadkami.

W celu wigczenia dzwignie blokujgca (5) przesungé
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do przodu, a nastepnie wcisnaé wigcznik/ wytacznik

(4).

A Poczekaé, az urzadzenie osiggnie najwyzsza
liczbg obrotow.

6.2 Wymiana i ustawianie tarcz diamentowych

(rys. 6-11)
Uwaga! Wyciggnaé wtyczke sieciowg z gniazdka
@ Zdjac uchwyt (8)
@ Wyciagna¢ srube (a) i $rube do regulaciji (6)
@ Zdjac ostone (3)
@ Ogranicznik gtgbokosci (7) odchyli¢ w dét
@ Przytrzymad wcisnigtg blokade wrzeciona (2) i
poluzowaé kotnierz przytrzymujacy (b)
o Sciagna¢ podktadke dystansowa (d)
@ Wyciagna¢ kotnierz wewnetrzny (e)
@ Gruntownie wyczyscié tarcze diamentowe,

kotnierze i cze$ci napinajgce

@ Zamontowac¢ kotnierz wewnetrzny (e)

@ Teraz zamontowac¢ razem diamentowe tarcze
tnace z podktadkami dystansowymi, tak, aby
uzyska¢ wymagang szeroko$¢ bruzdy

Uwaga! W czasie montazu diamentowych tarcz
tnagcych uwazac na kierunek obrotow!

Uwaga! Diamentowe tarcze tngce wymieniac tylko

parami!

@ Majg Paristwo do dyspozyciji 6 podktadek
dystansowych o szerokosci ok. 3,5mm. Zwraca¢
na to uwage, ze szerokos¢ bruzdy jest sumag
podktadek dystansowych migdzy diamentowymi
tarczami tnacymi i grubosci tarcz tngcych.

@ Niezaleznie od wymaganej szerokosci bruzdy
nalezy montowa¢ 6 podktadek dystansowych (d).

@ Urzadzenie ztozy¢ teraz z powrotem w odwrotnej
kolejnosci, uwazac przy tym na mocne i
odpowiednie dopasowanie wszystkich czgsci.

A Uwaga:

Blokadeg wrzeciona przycisnaé tylko wtedy, gdy
silnik i wrzeciono tarczy sg zatrzymane! Podczas
wymiany tarcz blokada wrzeciona musi pozostaé¢
wcisnieta!

6.3 Silnik

Podczas pracy silnik musi mie¢ dobrg wentylacje,
dlatego wszystkie otwory powietrzne muszg by¢
zawsze utrzymane w czysto$ci.

6.4 Praca bruzdownica do muru (rys.12)
Uwaga! Urzgdzenie wyposazone jest w ochrong
przecigzeniowg. W przypadku nadmiernego
obcigzenia silnik zatrzymuje sig. Natychmiast
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odcigzy¢ urzadzenie schtodzi¢ na biegu jatowym
przez ok. 1 minute.

Uwaga! Urzadzenie jest przeznaczone tylko do
cigcia suchego!

Zanim zaczna Parstwo praceg bruzdownicg,
sprawdzié¢ $ciany i mur wykrywaczem instalacji
czy nie ma w nich instalacji pragdowych,
gazowych i wodnych

Wybra¢ wymagang szeroko$¢ bruzdy (patrz 6.2)
oraz gtebokos$é bruzdy (patrz 5.1)

Uwaga! Urzadzenie prowadzi¢ po materiale
obrabianym tylko, gdy jest wtgczone

Przytozy¢ urzadzenie kétkiem bieznym (10) do
muru

Wigczy¢ teraz urzadzenie i powoli zanurza¢ w
mur, az do ogranicznika (7)

Teraz wycina¢ bruzde w murze, przy czym nalezy
uwazac¢ na kierunek nacigcia (a). Urzadzenie
musi pracowaé zawsze w kierunku przeciwnym.
W przeciwnym razie urzadzenie moze
niekontrolowanie wyskoczy¢ z nacigcia.

Uwaga! Wykonywac naciecia tylko w linii prostej. Nie
jest mozliwe wycinanie tukéw

A

7.

Na korcu bruzdy wychyli¢ urzagdzenie z bruzdy i
dopiero potem wytgczy¢

Wybi¢ przecinakiem powstatg przegrode migdzy
dwoma bruzdami

Materiat azbestowy nie moze by¢ obrabiany!

Wymiana przewodu zasilajgcego

W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego,
przewo6d musi byé wymieniony przez autoryzowany
serwis lub osobe posiadajgcg podobne kwalifikacje,
aby uniknaé niebezpieczenstwa.

8.

Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie cz¢$ci zamiennych

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac zwigzanych z
czyszczeniem wyciggnaé wtyczke z gniazdka.

8.1 Czyszczenie

Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny powietrza
i obudowa silnika powinny byé w miare
mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wycieraé czystg
$ciereczka lub przedmuchaé sprezonym
powietrzem o niskim ci$nieniu.

.07.2009 10:20 Uhr

@ Zaleca sig czyszczenie urzadzenia bezposrednio
po kazdorazowym uzyciu.

@ Urzadzenie czyscic regularnie wilgotng
$ciereczkg z niewielkg ilo$cig szarego mydta. Nie
uzywac zadnych $rodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikéw; moga one uszkodzi¢ czesci
urzadzenia wykonane z tworzywa sztucznego.
Nalezy uwazaé, aby do wnetrza urzgdzenia nie
dostata si¢ woda.

8.2 Szczotki weglowe

W razie nadmiernego iskrzenia prosze sprawdzi¢
stan szczotek weglowych przez elektryka.

Uwaga! Wymiany szczotek weglowych dokonywacé
moze jedynie elektryk.

8.3 Konserwacja
We wnetrzu urzadzenia nie ma czg$ci wymagajacych
konserwacji.

8.4 Zamawianie czgs$ci wymiennych:

Podczas zamawiania czg$ci zamiennych nalezy
podac nastepujace dane:

o Typurzadzenia

® Numer artykutu urzgdzenia

@ Numer identyfikacyjny urzadzenia

@ Numer czesci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajduja sie na
stronie: www.isc-gmbh.info

9. Usuwanie odpadéw i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu
urzadzenie znajduje sie w opakowaniu. Opakowanie
to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowaé ponownie
lub mozna przeznaczy¢ do powtdrnego przerobu.
Urzadzenie oraz jego osprzet sktadajg sig z réznych
rodzajow materiatéw, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzgdzenia prosze
dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcow
wtornych. Prosze poprosi¢ o informacje w sklepie
specjalistycznym badz w placéwce samorzadu
lokalnego!

Seite 12
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,OCTOPOHO— /15 TOrO, YTOGbI YMEHbBLUMTH PUCK NO/YHEHWA TPaBMbl MPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
aKcnayaraumu.”

Wcnonb3yiiTe cpeacTBa 3aluMThl OPraHoB cnyxa.
BOS,ELeI?ICTBI/Ie wymMma MOXeT Bbi3BaTb NOTEPIO crnyxa.

WUcnonbayiite pecnuparop.
|-|pI/I OﬁpaﬁOTKe ApeBeCUHbI U NPOYUX MaTepuanos MOXeT OﬁpaSOBbIBaTbCH BpeaHaA anAa
3/10pOBbA MbiNb. 3anpetleHo obpabaTbiBaThb cofepxallume acbecT maTepuanbi!

a8)

Wcnonb3yiiTe 3alMTHbIE OYKHU.
O6pasytolmeca Bo BpeMA paboTbl UCKPbI U BbiNeTalowMe U3 YyCTPOCTBA HacTHLibl, CTPYXKa 1
Mbifb MOTYT BbI3BaTh NMOBPEX/AEHWE OPraHoB 3pEHNA.
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A\ Buumanve!

Mpw nonb3oBaHWK yCTPOACTBAMKU HEO6XOANMO
BbINOHATbL NPaBWia no TEXHUKE 6e30MacHOCTY,
4TOBbI U36EXaTh TPAaBM M HE [OMNYCTUTDL yiiepba.
Mo3TOMy NPOYTUTE MONHOCTBIO BHUMATENBHO 3TO
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTauumn. XpaHuTte
PYKOBOACTBO MO 9KCMyaTauumn B HafieXXHOM MecTe
[ANA TOro, YTO6bI MOXHO BbINIO BOCMO/Nb30BATLCA B
noboe BpeMA CoAepXKalleinca B HeM MHdopmaumei.
B ToM cnyyae ecnu Bbl nepeaaeTe yCTpoicTBO
[APYTVM NOAAM, TO HEO6XOAMMO NPUOXUTL K HEMY
HacTOALLEe PyKOBOACTBO MO 3KCMyaTaLuu.

MbI He HeCeM OTBETCTBEHHOCTb 3@ TPaBMbl U
yuiep6, KOTopble BO3HUKIM B pe3yfibTaTe
HecoBMI0AeHNA YKa3aHnin 9TOro PyKOBOACTBA MO
3KcMyaTaumm u TEXHUKU 6e30NacHOCTH.

1. Yka3aHuA no TexHnkKe 6es3onacHocTn

HeobxoauMmble yKasaHuA no TexHnke 6e3onacHocTn
Bbl MOXKeTe HalTW B MPUIOXeHHOI Bpolutope.

A BHUMAHUE!

npo-mraﬁ're BCe yHa3aHWA No TeXHUKe
6e30NacHOCTU U TEXHUYECKNE TpesoBaHMﬂ.

an HeBbINO/IHEHNU yKaSaHMﬁ no TeXHUKe
6e30MacHOCTN U TEXHUHECKNX TpeﬁOBaHMﬁ
BO3MOXHO Nnoay4yeHuwe yaapa TOKOM, BO3HMKHOBEHWE
noxapa wvnm nony4yeHue cepbesHblX TPaBM.
XpaHuTe BCe YHa3aHWA No TeXHUKe
6e30NacHOCTU U TeXHUYECKNE TP ana
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3. Ucnonb3oBaHUe NO HA3Ha4YeHUIO

YCTPOMCTBO NpeaHasHaYEeHO A7 U3rOTOB/IEHNS
NpOPe30B A/is NPOBOAOB W Kabenew B CTeHe.

YCTPOWCTBO MOMHO UCMO/Ib30BaTh TO/ILKO B
COOTBETCTBUM C €ro NpeaHasHadeHrem. JlioGoe
Apyroe, BbIXOAALLEE 3a 3T PaMKU UCTO/Ib30BaHME,
CuYMTaeTCA He COOTBETCTBYIOWMM NPeAn1caHmio. 3a
BO3HUKLUWE B pesy/ibTaTe 3TOoro yep6 uam Tpasmbl
No60ro pofja HECET OTBETCTBEHHOCTb M0/Ib30BaTE b
WK paboTatoLLmii C UHCTPYMEHTOM, @ He
M3roTOBUTE b,

Heo6xo41MMO y4ecTb, YTO HallM yCTpoMCcTBa
COrNacHo NPeAnUcaHuIo He paccymTaHbl ANna
MCMO/Ib30BaHWA B NPOMBILLIEHHOM, PEMECTIEHHO
WAN UHAYCTpHUanbHOM obnactu. Mbl He
NpeAoCTaB/fEM rapaHTHi, €C/IM yCTPOCTBO ByaeT
MCNO/b30BaTLCA B MPOMBILLIEHHOM, PEMEeCNEeHHOM
VN UHAYCTPUANBHOM, & TaKe NoJ06HOM
[leATeNbHOCTH.

4. TexHU4eCcKue AaHHble

TOro, 4To6b! GbII0 BO3MOKHO BOCMONb30BaTLCA
umu B Gyaywem.

2. CocTaB ycTpoiicTBa (pMcyHoK 1/2)

PykoAaTka

LinuuaensbHoe crkeupytollee YCTPONCTBO
3almTHBIN KOXYX

BbikniouaTens

YCTpOCTBO 61I0KMPOBKN BKNIOYEHNA
PerynnpoBoYyHbIit BUHT ANA perynupoBkn
rny6uHbI

7. YCTpOMCTBO perynupoBKu rny6uHb!

8. [lononHuTenbHaA pyKoATKa
9

1

oo A ®D =

. MepexopHoe yCTPOMCTBO ANA Mbinecoca
0. XopoBsoW ponuk

HanpsxeHnue cetu: ~230850 'y
MoTpebeHne MOLWHOCTH: 1320 BT
CKOPOCTH BpaleHMs X0/10CTOro Xoaa: 9000 M1
Makc. auameTp aucka: 125 mm
MpuemHoe oTBEpCTHE: 22,2 Mm
ny6buHa nasa: 8 - 30 Mm
LLnpunHa nasa: 8 -26 MM
Knacc 3awmtbi: /@
Bec: 4,8 Kr

Lymbl ¥ BUGpauma

MapameTpbl LWYMOB 1 BUGPaLMK GbiNM U3MEPEHbI B
€00TBeTCTBUM C Hopmamun EN 60745.

YpoBeHb AaBneHus wyma La 92,8 nB(A)
HeonpepeneHHocTb KDA 3ab
YpoBeHb MOLLHOCTH Wyma Lyya 103,8 ab(A)
HeonpepaeneHHoCTb Kya 3a6

WUcnonbayiiTe 3aWuTy OpraHoB ciyxa.
BospgeiicTBie LyMa MOXET BbI3BaTb MOTEPIO CyXa.
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CyMMapHoe 3Ha4YeHWe BeMYMHbI BUGpaLmm (cymma
BEKTOPOB TPeX HanpaB/eHWIA) ONpeAeneHo B
cooTBeTcTBUM ¢ EN 60745.

OMUCCHOHHBIN NoKasaTe b BUGpaLun
a,<2,5m/s?
HeonpepenenHocts K = 1,5 m/s?

/A Brumanme!

MokasaTenn BUGpaLun M3MEHAIOTCA B 3aBUCUMOCTH
OT YCNOBU# MCMONb30BAHUA 3NEKTPUHECKOTO
MHCTPYMEHTA 1 MOTYT B UCK/IKOYUTENIbHBIX CYyHanx
NpeBbILLATL NPUBEAEHHDIE BENMUUHI.

CsepauTe o6pasoBaHme WYMOB U BUGpaLUM K

MUHUMYMY!

@ Mcnonbayitte ToNbKO 6e3YKOPU3HEHHO
paboTatoLue yCTpoicTaa.

@ PerynapHo npoBoauTe TeXHUYECKOE
0GCNYKMBAHUE U OYUCTHY YCTPOWCTBA.

@ [pv pa6oTe yunTbiBaiiTe 0cO6eHHOCTM Balero
ycTpoiicTBaa.

@ He nopsepraiite ycTpoiicTBO Neperpyske.

@ [lp1 HeoBxoaMMOCTH AaiiTe NPOBEPUTL
YCTPOMCTBO CreyuanmcTam.

o OTKrouaiTe yCTporNcTBO, EC/IU Bbl €70 HE
ucnosbayeTe.

@ VcrnonbayiiTe nepyaTku.

5. Mepen BBOJOM B 3KCNIyaTauuio

Y6eauTech nepes NOAKMOUEHUEM, YTO AAHHbIE Ha
TWUNOBO Tab/IMyKe COOTBETCTBYIOT NapameTpam
ceTun.

Bcerpaa BbiHMMaiTe WTEKEP U3 PO3ETKU Npexae,
YeM OCYLLECTBNATb HACTPOMKMU YCTPOICTBA.

5.1 PerynupoBka rny6uHbi nasa (puc. 1)

® PerynupoBouHbIi BUHT (6) ocnabutb

® YCTpOACTBO perynnpoBku rny6uHbl (7)
YCTaHOBUTb Ha >Kenaemyto rny6ury

® PerynupoBoYHbIN BUHT (6) Kpenko 3aTAHYTb

5.2 YcTaHOBKa NepexofiHOro ycTpoicTea AnA
nbinecoca (puc. 3/4)

B aHue! [InA coxp: 3[0pOBbA

UCMOMb30BaHWe YCTPOMCTBA OTKAUYMBAHMA Mbin

ABNAEGTCA HEOH6XOAUMBIM YCNOBUEM. BbITAXHO

WITYLEep MOXET GbITb MCMOMbL30BaH ANA

oTcachiBaloLWKX YCTPONCTB (Mbinecoc). YCTPoiicTBo

oTcacbiBaHUA [OMKHO BbITb NpeAHa3HaveHo AnA

yAaneHnA Menkoii Nbinu

® Pacnonoxure uandbl NepexoAHOro ycTpoicTea
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AnA nbinecoca (9) B yrny6neHnax noaKnoveHns

oTcoca nbinu (a)

MepexonHoe yCTPOCTBO oTCoCa (9) NPOBEPHYTH

Kpbilwky (b) ocnabuts

BcTasnTb Tpy6y OTCaChIBAIOLWEro YCTpoiicTBa

[I0CTaTO4HO rNy60KO B OTBEPCTUE Ha

nepexoaHoM ycTpoicTae oTcoca (9)

® KpblIlKy (b) 3aTAHYTb HACTONBKO CUMBHO, HYTOGbL!
06ecneynTb NPOYHYto MocaaKy Tpy6bl

5.3 MpOo6HbIM NYCK C HOBBIM aIMa3HbIM
OTPe3HbIM AUCKOM

Heo6xoaumo aatb ycTpoiicTy nopaboTats ¢

YCTaHOB/IEHHBIM OTPE3HbIM AUCKOM B TEYEHUM

MUHUMYM 1 MUHYTbI B XO10CTOM pemme. Ecam anck

BUGPUPYET, TO Ero HEOBXOANMO HEMEAIEHHO

3aMEHUTb.

6. Pa6oTa c ycTpoilcTBOM

6.1 Mepekntoyarenb (PUCYHOK 5)

YCTPOCTBO CHAaGHEHO NPEAOXPaAHUTE NbHBIM
BbIK/IOYaTE/IEM /1Al NPe0TBPaLeHUS
TpaBMmaTusmMa.

[INA BK/IOYEHWA CABUHYT Briepes CTOMOPHbIN pblvar
(5) v 3aTem HaaTb Ha NEPEK/IIHaTE b BRIIIOYEHO-
BbIK/IIOYEHO (4).

/A Heo6x0AMMO BbIHAATH MOKA YCTPONCTBO He
AOCTUTHET HanMb0o/blLei CKOPOCTH BpaLLEeHHA.

6.2 3ameHa U HacTpoiiKa anMasHbIX pa3pe3HbIX
AUCKOB (puc. 6-11)

BHUMaHMe! wTekep BbiHYTb U3 PO3ETKM

aneKTpoceTu

PYKOATKY (8) yaanuTb

BUWHTbI (@) W PErynmMpoBOYHbIi BUHT (6) yaanuTb

3aLLUMTHBIN KOXYX (3) CHATb

YCTPONCTBO perynnpoBKu rny6uHbl (7) onycTutb

BHW3 yaep>XuBaiTe WNeHenbHoe

ukenpytoLee

@ YCTPOICTBO (2) B HAXXaTOM NOMOXEHNN U

yAanuTe BHeLWHUI hnared, (b) npy nomoLum

MPUNOXEHHOTO Kloya AnA raiku ¢ onaHuem (c)

NpOMeXyToYHble Wwanbbl (d) CHATL

BHYTPEHHWIA cbnaHel (e) yaanutb

NPOMEXyTOoYHbIe Wanbbl, hnaHew n

hrKcupyloLLMe AeTanm TLWaTesbHO O4UCTUTh

@ BHYTPeHHWI hnaHell (e) yCTaHOBUTbL

® yCTaHoBWTE Tenepb aiMasHble pasaenuTenbHble
[INCKN BMECTE C MPOMEXKYTOYHbIMM Lwaiitbamu (d)
Takum o6pa3om, 4Tobb! LWMpKUHa nasa 6bina
HEo6X0AMMON LUMPHHDI.
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BHumaHwue! MNpy ycTaHOBKe anmasHbixX
pasfenuTenbHbIX AMCKOB cobnioaiiTe HanpereHne
BpatleHna!

BHumaHue! AnmasHble pas3aenurenbHble AUCKK

3aMeHATb TOMbKO nonapHo!

® Bbl MOXeTe BOCMONb30BaTLCA 6-10
MPOMEXYTOYHLIMU LWanbamn LUMPUHON
npumepHo 3,5 MM. Y4TuTe, 4TO WMpUHA Nasa
onpeaenAeTCA CyMMOI MPOMEXYTOYHbIX LWanb
MeXAY anMasHbIM1 pasaenuTeNbHbIMU
AUCKaMU 1 TOMLWWHBI Pa3AenuTenbHbIX AUCKOB.

® HesaBucMMO OT Xenaemon WHpKHbl Nasa
HEoBX0ANMO YCTaHOBUTL BCE 6 MPOMEXKYTOHHbBIX
wanb (d).

® Tenepb ocyllecTBuTe COOPKY yCTPOCTBA B
obpaTHoi nocrneaoBaTenbHOCTH, NPY 3TOM
obecneybTe NPOYHOE KPenneHve 1 npasurbHoe
pacnonoxeHune Bcex AeTanei.

A Buumanve:

CTOMOPHYI0 KHOMKY pa3peliaeTcA HaXumaTb
TONbKO NpU OCTaHOBJIEHHOM JNieKTpoABUraTene
v wnuHaene! Bo BpemA 3amMeHbl Kpyra
CTOMOpHaA KHOMKa AO0JKHA 6bITb HaXkaTou!

6.3 QJIEKTPOABUTATE/b

Bo BpemA paboTbl WAMhoBabHON MaLMHbI
[[omxkHa 6bITb 06ecneyeHa AocTaToYHaA
BEHTUNULMA dneKTpoasuratens. Moatomy
BEHTUNALMOHHBIE LENN AOMXKHbI ObITb B YUCTOM
COCTOAHUU.

6.4 Pabora c ¢pe3oii AnA pe3ku nasa B

cTeHe (puc. 12)
BHumanue! ®pesa cHab>eHa yCTPONCTBOM 3aLLUMThbI
oT neperpy3ku. Mpun Ype3amepHoii Harpyske
[ABuraTenb ocTaHaenuBaeTcA. B aTom cnyvae
HeMe/IeHHO yAanuTb Harpy3Ky Ha cpesy anA
Pe3Ku Nasa B CTEHe U B PeXuMe XOJI0CTOro XoAa B
TEYEHUM NPUMEPHO 1 MUHYTBI OCTYAUTL ee.

BHumanue! ®pesa npegHasHayeHa ToNbKo AnA

cyxon pesku!

e [lpoBepbTe Npu NoMoLm MeTanouckaTena
CTEeHbl ¥ NEPEKPLITUA HA Hann4ne NPOBOAOB, a
Takxe Tpy6 rasonposozia 1 BOONPOBOAa,
npexae Yem Bbl Ha4HeTe paboTaThb ¢ hpeson
[UNA Pe3KM Nasa B CTeHe

® YcTaHOBUTE HEOBXOAMMYIO LWMPUHY Nasa
(cmoTpuTe 6.2) 1 rnybuHy pesku (cmoTtpute 5.1)
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BHumaHue! ®pesy HeobxoaMmo BECTY NO
obpabaTbiBaeMol NOBEPXHOCTN TOMLKO BO
BKJTO4EHHOM COCTOAHUM

® YcTaHoBWTe hpesy X0A0BbIM posinkom (10) Ha
CTeHy

® 3aTem BkJlouNTE (hpesy 1 NOCTENEHHO
yrny6nAnTeck B CTEHy A0 COMPUKOCHOBEHMA
ynopa (7)

@ [popexTe Nas B CTeHe; Npu 3TOM cobnioaaiiTe
HanpasneHue pe3ku (a). dpesa fomkHa Bceraa
paboTaTb C BCTPEYHbIM BpalleHuem. B
NPOTVBHOM Cry4ae hpesy MoXeT
HEKOHTPONMPYEMO BbIJaBUTb U3 MPOPe3Nt.

BHumaHue! Pe3aTb TONbKO Mo NpAMOiA.

HeB03MOXHO OCYILIECTBNATL KPUBOMMHEIHYIO Pe3Ky

@ B KoHLe npopesa BblHyTb (hpesy 13 npopesn n
TONbKO 3aTeM hpe3y BbIKIOHUTL

® Tenepb HyXHO BbIIOMaTh NpY MOMOLLM 3y6una
TONYHMBLLYIOCA NEPEMbINKY MeXay 0601MM
nasammu

A 3anp TcA 06paboTKa MaTey

copaepxawmx acéect!

7. 3ameHa Kabena nUTaHus
3JIeKTpoCceTH

Ecnv 6yaeT noBpexaeH Kabesb MUTaHUs oT
3/IEKTPOCETH ITOrO YCTPOKCTBA, TO €ro [JOMKEH
3aMEHWTb U3rOTOBUTESb YCTPOICTBA, Er0 CyMba
cepBica UM Apyroe UL C NoA06HOM
KBanvbMKaLumen 41 Toro, YTobbl U3bemaTtb
onacHoCTew.

8. OuyucTKa, TEXHMYECKUI yXoa U
3aKa3 3anacHbIx AaeTaneu

Mepen Bcemu paboTamu Mo O4UCTKE BbIHYTb
wTekep U3 po3eTku.

8.1 OumcTka

o OunwaiiTe 3alMTHbIE YCTPONCTBA,
BEHTUAUMOHHbIE OTBEPCTUA U KOPNyC
ABUratena Kak MOXHO Nny4ywe OT Nbiin U rpA3K.
MpoTpuTe hpesy 4MCTON BETOLLLIO UK
I'IpOl:LyﬁTe CXKaTblM BO3QYXOM C HU3KUM
AaBneHnem.

@ Mbl pekomeHAyem ounwaTth cpesy nocne
Ka>X/10ro UCMOMb30BaHUA.

o OunwaiiTe yCTPONCTBO pPerynApHO BNaxHo
TPAMKOWN C HEBOMbLINM KONNYECTBOM XNAKOrO
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Mbifa. He ucnonb3yite mMololume cpeacTBa unu
pacTBopuUTe; OHU MOTryT pa3becTb
nnacTMaccoBble YacTu ycTpoiictea. CneauTe 3a
Tem, YTO6bI BOAa He nonana BOBHYTPb
ycTpouncTea.

8.2 YronbHble WeTKu

Mpu Ype3mepHOM 06pa3oBaHUM UCKP cAaiTe
thpesy B creunanna3npoBaHHyto MacTpecKyto AnA
NPOBEPKM YrofibHbIX LLETOK.

BHumanwue! YronbHble WwWeTkn paspelaeTtca
3aMEHATb TONbKO CNELMannCTy 3NEKTPUKY.

8.3 TexHuueckuin yxoa
B ycTpoiicTBe Kpome 3TOro HeT AeTanei,
KOTOpbIE HYX/AAIOTCA B TEXHUYECKOM YXO/e.

8.4 3aka3 3anacHbIx AeTanein:

Mpu 3aka3e 3anacHbIX YacTel Heo6X0AUMO

npuBeCTU creayrowme AaHHble:

@ Mopaudukauva yctpoiictea

@ Howmep aptukyna yctponctea

o WneHTudukaumnoHHbIn Homep yCTpoiicTaa

@ Homep 3anacHoi yactu Tpebyemon AnA 3ameHa
netann

AKTyaJ'IbeIe UeHbl 1 I/IHd)OpMaLLMﬂ HaxonATcA Ha

caiite www.isc-gmbh.info

9. YTunusauuA n BTopuyHana
nepepabotka

YCTpOWCTBO HAXOANTCA B YNakoBKe ANA TOro,
4TO6bI U36eXaTh ero NOBpPeXAeHUA npu
TpaHCrnopTMpoBKe. 3Ta ynakoBka ABNAETCA
CbIpbEM 1 MO3ITOMY MOXET BbITb UCMONb30BaHa
MOBTOPHO MMM HarnpaBneHa BO BTOPUYHYIO
nepepaboTKy CbIpbA.

YCTpOWcTBO 1 €ro NPUHaANEXHOCTH COCTOAT U3
PasnNYHbIX MaTEpUanoB, Takux Kak Hanpumep
MeTann u nnactMacce. YTunusupyinTte AeeKTHbIe
nAeTanu B MecTax c6opa 0cobbix OTXOA0B.
WHchopmaumio 06 aTom Bbl MOXeTe Nony4nTb B
crneuvanM3npoBaHHOM MarasuHe U B MECTHbIX
opraHax npasnexua!

Seite
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“Avertisment — Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident”

Purtati o protectie a auzului.
Actiunea zgomotului pot duce la diminuarea auzului.

Purtati o masca de protectie contra prafului.
La prelucrarea lemnului si a altor materiale poate rezulta praf periculos pentru sanatate. Nu se
vor prelucra materiale cu continut de azbest!

Purtati ochelari de protectie.
Scanteile rezultate pe timpul lucrului sau talasul, aschiile si praful care iese din aparat pot duce
la diminuarea vederi.

18
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A Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de sigurantd, pentru a evita accidentele si
daunele. De aceea, cititi cu grijd instructiunile de
utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aceste
materiale in bune conditii, pentru ca aceste informatii
sa fie disponibile in orice moment. Dacé predati
aparatul altor persoane, inmanati-le si aceste
instructiuni de utilizare /indicatii de siguranta. Nu ne
asumam nici o raspundere pentru accidente sau
daune care rezulta din nerespectarea acestor
instructiuni de utilizare si a indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta aferente le gasiti in brogura
anexata.

/\ AVERTIZARE!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electrocutare,
incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati pentru viitor toate indicatiile de
siguranta si indrumarile.

2. Descrierea aparatului
(vezi Figura 1/2)

1. Maner

2. Dispozitiv de blocare a arborelui
3. Masca de protectie

4. intrerupator de functionare

5. intrerupator de deblocare

6. Surub de fixare pentru opritor in adancime
7. Opritor in adancime

8. Maner suplimentar

9. Adaptor pentru dispozitivul de aspiratie
10. Rola de rulare

3. Utilizarea conform scopului

Aparatul este destinat pentru taierea fantelor pentru
conducte si cabluri in zidarii.

Masina se va utiliza numai conform scopului pentru
care este conceputa. Orice alta utilizare nu este in
conformitate cu scopul. Pentru pagubele sau
vatamarile rezultate in acest caz este responsabil
utilizatorul/operatorul si nu producétorul.
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V& rugam sd tineti cont de faptul ca masinile noastre
nu sunt construite pentru utilizare in domeniile
mestesugdresti si industriale. Noi nu preluam nici o
garantie atunci cand aparatul este folosit in
intreprinderile mestesugaresti sau industriale ori in
scopuri similare.

4. Date tehnice

Tensiunea de alimentare: 230 V~50 Hz
Putere: 1320 W
Turatia la mers in gol: 9000 min*
Diametru maxim discuri: 125 mm
Alezaj de preluare: 22,2 mm
Adéancimea nutului: 8-30mm
Latimea nutului: 8-26 mm
Clasa de protectie: 11/[0
Greutate: 4,8 kg

Zgomote si vibratii

Valorile nivelelor de zgomot si de vibratie au fost
calculate conform EN 60745.

Nivelul presiunii sonore L, 92,8 dB (A)
Nesiguranta K,a 3dB
Nivelul capacitatii sonore Ly, 103,8 dB (A)
Nesiguranta Ky 3dB

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea sau
pierderea auzului.

Valorile totale ale nivelului de vibratii (suma vectoriala
a trei directii), calculate conform EN 60745.

Valoare a vibratiilor emise a, < 2,5 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

A Atentie!

Valoarea nivelului de vibratii se schimba in functie de
locul utilizarii sculei electrice, putandu-se situa in
cazuri exceptionale peste valoarea indicata mai sus.

Limitati zgomotul i vibratiile la un nivel minim.
@ Utilizati numai aparate in stare ireprosabila.

@ intretineti si curatati aparatul cu regularitate.

@ Adaptati modul dvs. de lucru aparatului.

@ Nu suprasolicitati aparatul.
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@ Dacd este necesar, lasati aparatul s fie verificat.

@ Decuplati aparatul, atunci cand acesta nu este
utilizat.

@ Purtati manusi!

5. inainte de punerea in functiune

Asigurati-va inainte de racordare ca datele de pe
placuta de identificare corespund datelor din retea.

Scoateti intotdeauna stecherul din priza inainte de a
executa reglaje la masgina.

5.1 Reglarea adancimii nutului (Fig. 1)

@ Desfaceti surubul de reglare

@ Reglati opritorul in adancime (7) la adancimea
dorita

@ Strangeti surubul de fixare (6)

5.2 Montarea adaptorului de aspiratie a prafului
(Fig. 3/4)

Atentie! Din motive de s&natate utilizarea unei

instalatii de aspirare a prafului este neaparat

necesara. Stutul de aspiratie poate fi racordat la

instalatii de aspirare a prafului (aspiratoare). Instalatia

de aspirare a prafului trebuie sa fie adecvata pentru

aspirarea prafului fin.

@ Introduceti racordul adaptorului de aspiratie a

prafului (9) in adanciturile racordului de aspiratie

a prafului (a)

Rotiti adaptorul de aspiratie a prafului (9)

Desfaceti piulita de fixare (b)

Introduceti teava instalatiei de aspiratie a prafului

n deschizétura adaptorului de aspiratie (9)

@ Strangeti piulita de fixare (b) pana cand teava
este bine fixata.

5.3 Proba de functionare a discurilor de separare
cu diamant noi

Lasati aparatul cu discurile de separare montate cel

putin 1 minut sa functioneze in gol. Discuri care

vibreaza trebuie schimbate imediat.

6. Utilizarea

6.1. intrerupétor (Fig. 5)

Aparatul este echipat cu un intrerupator de siguranta
pentru prevenirea accidentelor.

Pentru conectare deplasati in fatd maneta de blocare
(5) si apoi apasati intrerupatorul pornire/oprire (4).

A Asteptati pana cand aparatul atinge turatia
maxima.

20
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6.2 Schimbarea si reglarea discurilor de
separare cu diamant (Fig. 6-11)

Atentie! Scoateti stecherul din priza.

indepartati manerul.

Scoateti suruburile (a) si surubul de fixare (6)

indepértati masca de protectie (3)

Rabatati in jos opritorul in adancime (7)

Tineti dispozitivul de blocare al arborelui (2)

apasat si desfaceti flansa exterioara (b) cu

ajutorul cheii pentru piulita flansa (c) livrate.

indepartati saibele de distantiere (d)

indepértati flansa interioara (e)

Saibele de distantiere, flansa si partile de

tensionare se curata temeinic

@ Montati flansa interioara (e)

@ Montati acum discul de separare cu diamant
impreuna cu saibele de distantiere (d) astfel incat
sé fie reglata latimea dorita a nutului.

Atentie! La montarea discului de separare cu
diamant tineti cont de sensul de rotatie!

Atentie! Discurile de separare cu diamant se vor

schimba numai cu pereche!

@ Dispuneti de 6 saibe de distantiere cu o latime de
cca. 3,5 mm. Tineti cont ca Iatimea nutului se
compune din suma saibelor de distantiere dintre
discurile de separare cu diamant si grosimea
discurilor de separare.

@ Independent de latimea dorita a nutului trebuie
montate toate cele 6 saibe de distantiere (d).

@ Montarea aparatului se face in ordine inversa,
tineti cont ca toate componentele sa fie montate
corect i fix.

A Atentie

Opritorul se va apasa numai dupa oprirea
motorului respectiv a axului discului de polizare!
in timpul arii di i de polizare,
opritorul axului trebuie sa ramana in pozitia
apasata!

6.3 MOTORUL

Pe timpul lucrului motorul trebuie sa fie bine aerisit,
din acest motiv orficiile de aerisire se vor pastra
permanent curate.

6.4 Lucrul cu masina de frezat nuturi in zidarie
(Fig. 12)

Atentie! Aparatul este echipat cu un sistem de

protectie impotriva suprasarcinii. La solicitare

excesiva motorul se opreste. Indepértati aparatul din

zidarie si lasati magina de frezat nuturi in ziddrie sa se

raceascd la mers in gol cca. 1 minut.
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Atentie! Aparatul este destinat numai executarii

tdieturilor uscate!

@ Verificati cu ajutorul unui detector daca nu exista
cabluri electrice sau conducte de gaz si apa
ascunse in pereti si ziduri, inainte de a incepe
lucrul cu masina de frezat nuturi in zidarie.

@ Selectati latimea doritd a nutului (vezi 6.2) si
adancimea nutului (vezi 5.1)

Atentie! Conduceti aparatul numai in stare de

functionare catre piesa de prelucrat.

@ Pozitionati aparatul cu rola de rulare (10) pe
zidarie.

@ Porniti acum aparatul si patrundeti incet in zidarie
pana cand opritorul (7) este pozitionat pe zid.

@ Frezati acum nutul in zidarie tinand cont de
directia de frezare (a). Aparatul trebuie sa
functioneze intotdeauna cu o migcare in sens
contrar. in caz contrar aparatul poate fi impins
necontrolat din locul de taiere.

Atentie! Frezati numai in linie dreapta. Nu este

posibila frezarea curbelor.

@ Lacapatul nutului scoateti aparatul din nut si abia
dupa aceea opriti aparatul.

@ Spargeti bucata de zid dintre cele doua nuturi cu
ajutorul unei dalti.

A\ Este interzisa prelucrarea cu aceasta masina
a materialelor care contin azbest!

7. Schimbarea cablului de racord la
retea

in cazul deteriorarii cablului de racord la retea a
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie inlocuit de catre producator sau un scervice
clienti sau de opersoana cu calificare similara.

8. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Scoateti stecherul inaintea inceperii lucrarilor de
curatire.

8.1 Curétirea

@ Pastrati curate dispozitivele de protectie, slitele
de aerisire si carcasa masinii. ftergeti aparatul cu
o carpa curata sau suflati praful cu aer sub
presine la o presine mica.

@ Noi recomandam curatirea aparatului imediat
dupa fiecare folosire.
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@ Curatati aparatul cu o carpa umeda si putin
sdpun lichid. Nu folositi detergenti sau solventi;
acestia pot ataca piesele din material plastic ale
aparatului. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul
aparatului.

8.2 Periile de carbune

in cazul formarii excesive a scanteilor periile de
carbune se vor verifica de catre un electrician spe
cializat.

Atentie! Periile de carbune au voie sa fie schimba
te numai de catre un electrician specializat.

8.3 intretinerea
In interiorul aparatului nu se gasesc alte piese
care trebuiesc intretinute.

8.4 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urméatoarele date;

o Tipul aparatului

@ Numarul articolului aparatului

o Numarul Ident al aparatului

@ Numarul piesei de schimb necesare

Preturile actuale si informatii suplimentare gasiti la
www.isc-gmbh.info

9. indepértarea si reciclarea

Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se
preveni deteriorarile pe timpul transportului. Acest
ambalaj este o resursa si deci refolosibil si poate fi
supus unui ciclu de reciclare.

Aparatul si auxiliarii acestuia sunt fabricati din
materiale diferite cum ar fi de exemplu metal si
material plastic. Piesele defecte se vor preda la un
centru de colectare pentru deseuri speciale.
Interesati-va in acest sens in magazinele de
specialitate sau la administratia locala!
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,,I'Ipep,ynpe)KAeHme -C uen HamanseBaHe pUCKa OT HapaHfBaHe Npo4yeTeTe ynbTBaHeTo 3a
ynoTpe6a“

Hocete npeanasHu cpeacTsa 3a cnyxa.
Bb3[eiicTBUETO Ha LyMa MOXe Aa A0BeAe A0 3ary6a Ha cryxa.

HoceTe npeanasHa macka cpeuy npax.
Mpu o6paboTkaTa Ha AbPBO M APYrv MaTepuUani Moxe Aa ce OTAENM yBpexaall 34paBeTo
npax. He 6vBa aa ce obpaboTBaT CbAabpXKaWM a3becT matepuanu!

Hocerte 3awmTHu oumnna.
OTpaenunuTe ce No Bpeme Ha paboTa UCKPW UNn U3NM3alumnTe OT ypeaa TPECKU, CTbProTUHN 1
npax Morat Aa NpuYnHAT 3aryba Ha 3peHneTo.

@ © @ 9
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A\ Buumanve!

Mpu u3nonseaHe Ha ypeauTe TpAGBa fa ce cnassat
HAKOW MPpe/nasHu1 Mepky 3a 6e30MacHoCT, 3a Aa ce
npeaoTBPaTAT HapaHABaHUA U LWEeTW. 3artoBa
npo4yeTeTe BHUMATENHO TOBA yNbTBaHe 3a
ynotpeba. CbxpaHaBaiTe ro nobpe, 3a fa
pasnonarare ¢ VHopMaUMATa Mo BCAKO Bpeme. B
cnyyaw, ye TpAbBa Aa npepaaeTe ypeaa Ha apyru
nvua, MonA, NpefaiiTe 1 ToBa ynmbTBaHe 3a ynotpeba.
Hue He noemame OTTOBOPHOCT 3a 37I0MONYKM 1N
weTu, KOMTO Bb3HUKBAT Nnopaau He C'bﬁl'llOFlaBaHe
Ha TOBa ynbTBaHe U Ha yKa3aHuATa 3a
6e3onacHocT.

1. UHcTpyKumm 3a 6e3onacHocT

CbOTBETHUTE MHCTPYKLNM 38 6E30MaCHOCT e
HamepuTe B Npunoxexara 6polypa.

/A NPEAYNPEMAEHUE!

I'Ipo-ce'reTe BCUYKU YHa3aHuA 3a 6e30nacHOCT 1
WHCTPYKLMUH.

I'Iponycr(MTe npu cna3sBaHeTo Ha yKasaHuATa 3a
6e30nacHoCT 1 WHCTPYKUWUTE MoraT Aa umat KaTo
nocnepuua enekTpu4ecku yaap, noxap WK TEMKM
HapaHABaHUA.

C'bxpaHe're 3aB 6'bp,eu.|,e BCU4YKM YRasaHuA 3a
6e30nacHOCT 1 WUHCTPYKLUUU.

2. Onucanue Ha ypepa (¢ur. 1/2)

[ApbiKa

DuKcHpaHe Ha BpeTeHo

3awumTeH Kanak

MpesKatouBaTen

BIoKMpOBKa cpelLy BH/IO4BaHe
3arteraTesieH BUHT Ha OrpaH1ynTeN 3a
Abn6o4mHa

7. OrpaHnyuTen 3a AbGo4MHA

8. [lombaHWTeNnHa ApbKKa
9

1

oo AN

lMpaxoynoBuTesieH agantep
0. HanpasnsBsala posnka

3. Ynotpe6a no npegHasHaYeHue

Ypep,'bT € npejHasHa4eH 3a pA3aHe Ha npouenu 3a
NpOBOAHMLN 1 Kabenu B 3udapuara.

MatumHarta Tps6Ba Aa ce 13non3sa camo no
npejHasHaueHUeTo i. Besika no-HaTaTbluHa U3BBH
ToBa ynoTpe6a He e no npegHasHadeHu1e. 3a
NPeAn3BIMKaHK OT TOBA LLETW MW HapaHABaHUA OT
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BCAKaK®bB BMUJ, OTTOBOPHOCT HOCH
noTpe6UTEeNAT/06CAYKBALLOTO NMLE, a He
NPOU3BOUTENAT.

Mons, umaiiTe npeaBua, Ye HaluuTe ypean CbriacHo
npefHa3Ha4YeHNeTo C1 He ca NpoM3BeaeHH 3a
NPOMMLLNEHA, 3aHAATYUIACKA MU UHAYCTPUANHA
ynotpe6a. Hue He noemame OTrOBOPHOCT, aKO
YPeALT Ce U3MoN3Ba B NPOMULLIEHU, 3aHAATYUIACKK
VN UHAYCTPUANTHU NPEANPUATUA, KaKTO U NpK
PaBHOCTOMHU EMHOCTU.

4. TeXHU4YeCHKU faHHU

MpexoBo HanpexmeHue: 230V ~ 50 Xepua

HoHcymauma Ha ToK: 1320 Bara
O60opOTH Ha NPa3eH Xoa; 9000 MuH!
Makc. waibu -o: 125 mm
OTBOp 3a criobKa: 22,2 MM
[Abn6oynHa Ha KaHana: 8- 30 Mm
LLnpurHa Ha KaHana: 8 -26 MM
HKnac sawmra: /[
Terno: 4,8 Kr

Lym n BuGpauus

CTolHOCTUTE 3a LYM 1 BUGPaUMA ca NoayYeHn
cbrnacHo EN 60745.

HwWBo Ha 3ByKOBO HasAraHe Lya 92,8 dB (A)
Kone6arme Kya 3dB
HuBO Ha 3ByKOBa MOLLHOCT Ly 103,8 dB (A)
Hone6aHue Kyya 3dB

HoceTe 3awura 3a cnyxa.
BAuAHWETO Ha LyMa MOKe fja NpUuMHK 3ary6a Ha
cnyxa.

O6LuWTe CTOMHOCTM Ha TPEMNTEHUA (BEKTOPHA Cyma
Ha TpWUTEe NOCOKM) NonyyeHn cbrnacHo EN 60745.

CTOMHOCT Ha EMUCUA Ha TPenTeHWs ay, < 2,5 m/s?
Koneb6aHue K = 1,5 m/s?

23
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A Buumanve!

CTOMHOCTTA Ha TPENTEHUATA Lie Ce NPOMEHSA Bb3
0CHOBa Ha ChepaTa Ha NPUIOKEHIE Ha
©IEKTPOMHCTPYMEHTA U 110 M3K/TIOHEHUE MOXE Aa
Gbie Haz NOCOEeHaTa CTOMHOCT.

OrpaHuyeTe 06pa3yBaHeTo Ha WyM U
BUGpauuaATa 40 MUHUMYM!

@ MW3nonsgaiite camo 6e3ynpeyHo
YHKLMOHMpALYM ypeau.

MoaabpiaiiTe M NounCTBaiTe ypeaa peioBHO.

He npeToBapsaiite ypeaa.

M3knioyBaiite ypeaa, ako He ce u3nos3sa.
HoceTte PbKaBULM.

(4]

. Mpepu nyckaHe B eKcnnoaTtauuma

TMpeay cebp3BaHeTo ce y6eaeTe, Ye AaHHUTE BbPXY

TMnosaTa Tabenka OTroBapAT Ha AaHHUTe OT
mpexarta.

TMpean Aa npeanpuemeTe HaCTPONKK Ha ypesa
BUHArM U3AbPNBAMTE MPEMOBUS LLEMNCeN.

5.1 PerynupaHe Ha Ab/6OYMHATa Ha KaHana
(Pwur. 1)
@ PasBuHTeTe 3aTeratenHuA BUHT (6)

@ [locTaBeTe orpaHMunTens 3a Abn6ouMHa (7) Ha

HenaHata FL'bﬂﬁOHMHa
@ 3aBuHTETe 3aTeraTesiH1A BUHT (6)

5.2 MoHTam Ha Npaxoy/IoBUTeNIHMA aganTep
(dwur. 3/4)

BHumaHue! OT 30paBOC/I0BHM COGPaKEHNA

HenpeMeHHO Ce U3MCKBA U3MO/I3BAHETO Ha

npaxoynoBuTe. [paxoynoBuTeIHaTa TPbGa MOXE

[la Ce M3M0/13Ba KbM NPaxoy/IoBUTE/HWU ypeau

(npaxocMyKauKu). MpaxoyoBUTENHOTO

npucnoco6ieHne TpAGBa Aa e NPUrofeHo 3a

ynaBsHe Ha uH npax.

® HamecTeTe WHItKNTE Ha NPaXOy/IOBUTENHUA

aganTep (9) BbB BANbOHATUHUTE HA

npaxoynosuTenHaTa Bpb3Ka (a).

3aBbpTeTe NpaxoynoBUTeNHUA aganTep (9)

PasBuHTEeTE Kanauykata (b)

MbXxHeTe TpbbaTa Ha NPaxXoyI0BUTENHUS ypes,

[l0CTaTB4HO [ibIGOKO B OTBOPA Ha

npexoynoBuTenHus agantep (9)

@ 3aBuHTeTe Kanaykara (b) TonKoBa 3apaso,
[fiokaTo Tpb6aTa 6bae 34paBo 3aKpeneHa
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MpurogeTe HauMHa cu Ha paboTa CrpsMo ypeaa.

HoceTe ypesa npu HEO6X0AMMOCT 3a NpoBepKa.
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5.3 Npo6eH xop Ha HOBU OTPE3HU WAU(OBBYHN
waibu c AUamMaHTEHO NOKpUTHE

YpeabT C MOHTUPaH1TE OTPE3HH Laitbn TpsAtea Aa

ce ocTaBU fja paGoTy Ha NPa3eH Xog, MoHe 1 MU1H.

Bw6pupaluy Wwaiibu cneasa BegHara fa 6baat

CMEHEHM.

6. O6cnymBaHe

6.1 Mpekbesay (Pur. 5)

YpeasT e cHab/ieH ChC G/I0KMpaLL, U3KIoYBATES 33
npeanasBaHe oT 3/10MOYKH.

3a Aa ro BKAUUTE, U36yTanTe 610KMpaLLMA OCT
(5) Hanpea v cnep ToBa HaTUCHETE
BK/OYBATENSA/M3KtOuBaTENA (4).

/A N3uakaiiTe, foKaTo MalMHaTa fOCTUTHE
MaKCUMasHUTe CM 060POTH.

6.2 CMAHa M MOHTUpPaHe Ha OTpe3HUTe
wnndoBbYHM Waibu C AuamMaHTeHO
nokputue (Pwur. 6-11)

BHumaHue! Maabpnaiite MpexoBuaA LWeKep oT

KOHTaKTa.

@ OrtcTpaHeTe apbiKaTa (8)

@ OTcTpaHeTe BUHTOBETE (@) U 3aTeraTeNlHuUA BUHT

6,

o Csanete 3awmTHUA Kanak (3)

@ HaknoHeTe orpaHnunTens sa gbnéounHa (7)
Hagony

@ 3aapbKTe GUKCUPAHETO Ha BPETEHOTO (2)

HaTMCHATO W pa3BUHTETE BBHIWHKA daaHey, (b) ¢

rioMoLLTa Ha I0CTaBEHNA (/IaHLIOB FraeyeH Koy

(©).

Csanete AUCTaHUMOHHUTE a6 (d)

OtcTpaHeTe BbTpeLwHUaA Gnaxel, (e)

MouncTeTe OCHOBHO ANCTAHLMOHHUTE LLaibu,

(hnaHum1Te U1 3aTeratesHUTe YacTn

@ MoHTupaiiTe BbTpelHNUA hnaHel (e)

® MoHTupaiiTe cera oTpeaHuUTe WINGOBBYHM
LWak6u ¢ AMamMaHTEHO NOKPUTHE 3ae/HO C
[AVCTaHLMOHHUTE LWaiibm (d), Taka ve aa ce
NONYYM JKelaHaTa WMPHUHA Ha KaHana.

BHumaHwue! [py MOHTaXKa Ha AMamaHTeHuTe
0TpesHy Waiibn BHMMaBaiiTe 3a nocoKara Ha
BbpTeHe!

BHUMaHUe! CMeHsiTe 0TPe3HUTE LWANDOBBYHU

LWaibu ¢ AMamaHTEHO NOKPUTHE Camo Mo ABOVKM!

@ HapasnonoxeHue umate 6 AUCTAHLMOHHM
Wwaibu ¢ WrpuHa oT okoso 3,5 MM. Umaiite
npeasua, Ye WMpMHaTa Ha KaHana ce noay4asa
OT cymaTa Ha JUCTaHLMOHHUTE Lai6u Mexay
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OTpe3HUTe UJJ'IM[DOB'I:"IHM wamnéu c AVnaMaHTeHo
NOKpUTHE 1 AebenMHaTa Ha OTPE3HUTE LLAN6K.

@ He3BucKMO OT enaHarta WMpKUHa Ha KaHana
BCUYKUTE 6 AUCTaHLMOHHM Wai6K (d) Tpa6Ba aa
6bAaT MOHTUPaHHU.

@ Cera MoOHTUpaliTe ypesa OTHOBO B o6paTHa
nocnefoBaTeNHoCT, Npu ToBa BHMMaBaWTe 3a
CTabuIHOTO U NpaBu/IHO NONOXEHUE HAa BCUYKU
YacTu.

A Buumanme:

Hatuckaiite 6yToHa 3a 6nokupaHe camo npu
W3KIIOYEH ABUraTen U CNpAno BpeTeHo!
BrnokupaHeTo Ha BpeTeHOTO TpAGBa Aa ocTaHe
HaTUCHATO Mo Bpeme Ha CMAHa Ha auckoseTe!

6.3 ABUFATEN

Mo Bpeme Ha paboTa aBuratenaT TpA6sa Aa ce
nposeTpABa Ao6pe, 3aTOBa OTBOPUTE 3a
BeHTUnauva TpAbsa aAa ce noaabpXaT BuHaru
YUCTN.

6.4 Pa6oTa c ¢)pe3sara 3a CTEHHU KaHanu (dwur.
12

BHumaHue! YpeabT e cHabaeH CbC 3almTa cpeLly
npeToBapsaHe. [pu npexasieHo HaToBapBaHe
asurarensat cnupa. Begrara pastosapete ypesa v
ocTaBeTe (pe3ara 3a CTEHHU KaHa/I Ha NpaseH
060pOT OKO/10 1 MWH Aa U3CTUHE.

BHumaHue! YpeabT e npurogeH camo 3a cyxo

pasaHe!

o [pean pa6ota ¢ hpesara 3a CTEHHU KaHa/IM
M3npo6BaiTe ¢ NoMoLLTa Ha TbpCeLlo
NPOBOAWMMOCT YCTPOWMCTBO CTEHW U 3MA0BE 3a
CHKPWUTU €1EKTPO-, ra3o- 1 BOLOMPOBOAN.

@ W3bepeTe wenaHata WMpWHa (BUX 6.2) 1
Abn6oyrHa Ha KaHana (Bux 5.1).

BHumaHue! BogeTe ypeaa camo BROYEH CpeLly

06paboTBaHuA aeTai.

@ [pukpeneTe ypesa 3aefHo C HanpasasBallaTa
ponka (10) KbM 3ugapusTa.

@ CeraBr/loYeTe ypeaa v ro notansire 6asHo B
3upapuATa, JOKaTo OrpaHUYUTenaT (7) onpe.

@ Cera dpesoBaiiTe KaHana B 3ugapusaTa; npu
TOBa BHMMaBaWTe 3a nocoKarta Ha pesoBaHe
(a). YpeabT TpabBa NOCTOAHHO Aa paGoTH B
HacpellHo BbpTeHe. B npoTvBeH cnyyait ypeabT
HEKOHTPO/IMpaH Moe fa 6bae NpubyTaH Hasas
oT paspesa.

BHumaHue! dpesoBaiite camo npasoamHeiHo. He e
BBb3MOXHO PA3AHETO Ha KPUBMU.
@ B Kpan Ha KaHana u3BajieTe ype/ia OT KaHaia u
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e/iBa Torasa ro U3K/YeTe.
@ CerausKbpreTe obpasysanara ce nperpasa
MeMay ABaTa KaHana ¢ nomoLyta Ha AneTo.

A He TpAGBa Aa ce o6paboTBaT ChbAbpPXKALUM
asbect matepuanu!

7. CmAHa Ha MpeHoBHUA
CbefMHUTeNIeH NPOBOAHUK

Ako MPEXOBUAT CbeanHUTE/IeH NPOBOAHWK Ha TO3K
ypez ce nospeau, To ToM TpAGBa a ce CMeHU oT
NpoOU3BOAWUTENA UK OT HeroBaTta CepBU3Ha Cayba
3a 06CNYHBaHe Ha KIUEHTU UK OT NOJOGHO
KBaNMbULMpaHO NuLe, 3a Aa ce usberHar
usnaraHua Ha onacHocCT.

8. MouncTtsaHe, noaapbXKa 1
nopbyBaHe Ha pe3epBHU YacTu

Mpeau BCAKO NoyMcTBaHe n3BaxaanTe Lencena.

8.1 Mouncreaxe

o [MoanabpykanTe 3aMTHUTE MEXaHN3MK,
OTBOpUTE 3a Bb3AYX U ABuUraTenHata Kytua
BB3MOXHO Haln-41CcTN OT npax v 3ambpcABaHe.
MouncTBanTe ypeaa ¢ 4ncTa Kbpna unm ro
npoayxante CbC CrbCTEH Bb3AYX NOA HUCKO
HanAraHe.

@ [penopbysame Bu aa nouncteare ypena
HEeMnocpeACTBEHO crief BCAKa ynoTpeba.

@ [louncTteaiTe ypeaa pefioBHO C BNaXKHa Kbpna
1 Manko mek canyH. He usnonssaite
[eTepreHTn unm pasTBopuTeni; Te buxa
yBpeaunu nnacTMacoBUTe YacTu Ha ypena.
BHumaBaiiTe ga He nonaaHe Boaa BbTpe B
ypena.

8.2 BbrneHoBm 4eTkun

Mpun npekomepHo obpasyBaHe Ha MCKPU
BbrNeHoBUTE YeTKM Aa ce NpoBepAT OT
enekTpocneynanuct.

BHumaHve! BbrneHosuTe YeTku TpAbBa Aa ce
NOAMEHAT CaMO OT eNleKTpocneunanucT.

8.3 Mopapbxka

BbB BBTPELHOCTTa Ha ypeaa HAMa Apyru YacTu,
N3NCKBaLLM NOAAPBXKKA.
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8.4 NopbuKa Ha pe3epBHM YacTu:

Mpy nopbyka Ha pe3epBHU YacTu TpAGBa Aa ce
nocoyat creaHuTe faHHu;

e BwupHaypena

® ApTUKyneH HoMep Ha ypeaa

® VpaeHTudmkaumoHeH Homep Ha ypena

@ Homep Ha HeobxoanmaTa pesepsHa YacT
AKTyanHu LeHn 1 MHopMaLMA LWe HamepuTe Ha
www.isc-gmbh.info

9. Ekonorocbo6pa3Ho oTCTpaHABaHe
M peuuKnupaHe

YpenbT e B 0NakoBKa, 3a fja ce NpeAoTBpaTAT
et Npy TpaHcnopTupaHeTo. Tasu onakoska
npeAcTaBnABa CypoBMHA 1 3aTOBA MOXe fia ce
n3non3ea NOBTOPHO UK Aa Ce BbpHE KbM UNKba
Ha 06paboTka Ha CypoBUHWUTE. YpeabT N Herosnute
4acTu ca CbCTaBeHW OT pasfi4Hn MaTepuanu, Kato
Hanpumep meTan v nnacTtmacu. Vlsxa'bpneTe
AeeKTHUTE CTPOUTENHM YacTu Npu ocobeHo
onacHuTe oTnaabum. OcBefilomeTe ce B
cneuuanuavpaHuAa marasnH unn B OGLLlI/IHCKaTa
a,ElMI/IHMCTpaLlI/IH!
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LMpoedormoinon - MNa T peiwon Tou Kivduvou Tpavpatiopoy diapaocte Tnv Odnyia xpriong”
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Na ¢opdre wrompoaoTaocia.
H enidpaocn BopuBou Pmopei va TPOKAAECEL TNV AMMAELA TNG AKONG.

Na popdreg mpooTacia kata Tng okovng.
Kata mv enegepyacia EUAoU Kat AAAWV UNK®V UTOPEL va OXNHATIOBE! oKOvN Ttou BAATITEL TNV
uyeia oag. Aev eTutpéneTal n enegepyaocia UAK®V TTou TieplEXouv apiavTo!

L 3))

Na popdarte mpooTaTeuTiKG YUaAid.
Kata m Sidpkela Mg epyaciag dnuioupyouvtal oTiverpeg 1) METIOUVTAL HIKPA Tepdxta and
OUOKEUN, pOKavidla Kal OKOVEG. ZUVETIELA UIOPEL va gival n anwAela TG 6paot§ oag.
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A Npoooxn!

Katd m xpron Twv CUCKEU®Y TPETIEL Va
AapBdavovTatl oplopéva PETPA aoPaAeiag mpog
AMOPUYN TPAUUATIOUGMV Kat {nuiav. Na to Adyo
auToO Tapakaloupe va SlaBACETE TIPOCEKTIKA auTr
mv Odnydtl xpriong. UAGETe TNV KAAA Yla va €XETe
TIG TIANPOPOpieq 0 dlaBeon oag avd naca oTLyur.
Edv dwoate ) ouokeun oe AAAa atopa,
TIAPAKAAOUE va TOUG TIApad®oeTe KAl AUTrH TV
Odnyat xpriong.

Aev avalapBdavoupe kapia eubuvn yla atuxiuata
TIOU opeilovTal 0T Un TpEnon autng tg Odnyiag
Kal Twv unodeifewv acpaAeiag.

1. Ynodeigeig acpaleiag

210 ouvnuuévo GUANADIO Ba BPeiTe TIG OXETIKEG
unodeielg acpaheiog.

A\ NPOZOXH!

AwBdaoTte 6Aeqg TIg YIodei&elg aocpaAeiag kat
Tig Odnyieg.

Edv dev akoloubrioeTe TIq YTodei&elg aodpaleia ka
TIg Odnyieq dev amokAeiovtat nAektpomAngia,
TupKayLd kavry coBapoi TPAUNATIOHOI.

DUAGETE TIPOCEKTIKA OAEG TIG YTIOSEIEEIQ
aopaiedig kat TiIg Odnyieg yia o pEAAoV.

2. Meprypadr} Tng cuokeung (eik. 1/2)

1. XelpohaBn

2. AOQUALON ATPAKTOU

3. [MpooTateuTikd KAAUppa

4. Aakormg Aettoupyiag

5. ®payn ekkivnong

6. Bida otepéwong yla To T€ppa Baboug
7. Tépua Baboug

8. [MpooBem xepoAaBn

9. AvTtanTopag avappoPnong okovng
10. PoAo kivnong

3. Zwom xprion

H ouokeur mipoopileTat yia ¢ppelaplopa auAdKwy oe
TO{XOUG Yla TOTIOBETNONG KAAWSIWV KAl AYWYWV.

H pnxavn emutpénetal va Xpnoiormomesi povo yia
TOV OKOTIO Yla TOV oTioio Tipoopiletal. Kabe mépav
TOUTOU XprioT SEV avTAMOKpPIEVTAL OTO OKOTIO yla
Tov otoio poopiletat. Ma PBAAREG ou odeilovtal
o€ TIApOMoLa XProN 1 YL TPAUATIOHOUG TTAVTOg
£idoug eubuVETAL O XPHIONTG/XEIPLOTNG KaL OXL O
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KATAOKEVAOTNG.

MapakaAoUpE VA TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVEG HaG
Sev mipoopidovTal Kat Sev £XOUV KATACKEVAOTEL Yla
ETAYYEAUATIKY, BIOTEXVIKT 1] BLOUNXAVIKY) XPrIoT.
Aev avaiapBavoue gyyunon oe mepinmtwon Katd
TNV OTIo{a 1) GUCKEUT] XPNOLUOTIOMBNKE oE
ouvepyeia, Blotexvieg 1 otn Blopnyxavia r) oe
E£PYATIEG TIAPOHOLES IE AUTEG.

4. TEXVIKA XaPAKTNPLOTIKA

Tdon Siktvou: 230V ~50 Hz
Armoppddpnon 1oxvog: 1320 W
Ap1BU6G 0TPOPWV PAAEVTI: 9000 min”'
Mey. Aldpetpog diokou: 125 mm
Oy urtodoxng 22,2mm
Bdbog avAaka 8-30 mm
MAATOg avAaKa 8-26 mm
KAdon nipootaaciag: 11/ [T
Bdpog: 4,8 kg

©06pupog kaL Soviioelg

Ot Tipég BopuBwv Kat Sovicewv SlamoTwenkav
ovupwva pe To pdturo EN 60745.

2TABUN NXNTIKAG TtieoN Ly 92,8 dB(A)
ABepaomra Kya 3dB
ZTEBUN NXNTIKAG 1oXVOG Lyya 103,8 dB(A)
ABeBadtTnTa Ky 3dB

Na xpnopomnoleite nxompootaacia.
H emidpaon BopURou propei va £xel oav cuvénela
TNV AMWAELA TNG OKONG.

ZUVOAIKEG TIHEG TAAAVTWOEWY (GUVOAO
SLAVUOUATWY TPLWV KATEUBUVOEWV) CUUPWVA HE TO
nipdTuTto EN 60745.

ZUVTEAEOTNG EKTIOUTMG TAAQVTWOEWY
a,<2,5m/s?
ABeBadTnTa K = 1,5 m/s?

A Npocoxy!

O ouvteAeoTrg TaAaVTWoewWV Ba TporomonOel
avaioya pe To Tedio Xpriong Tou NAEKTPIKOU
epyaAeiov kat oe EEAPETIKEG TIEPITTWOELG MTTOPEL Va
KUHaiveTal Tdvw arod Tnv avadepopevn TIur.
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MNeplopiote TNV dnuioupyia BopvPoL Kat TIg

dovroelg oto eAdyioTo!

@ Na xpnoomoleite HOVO CUOKEUEG O€ Ayoyn
Kataotaon.

@ Na ouvnpeite kat va kaBapilete TaKTIKA ™
OUKOEUT).

@ NaTmpooapudleTe TN CUOKEUY| TOV TPOTIO
gpyaociag oag.

@ [MpoogETe va punv umepPOPTWVETE T GUOKELT.

® APnoTe TN CUOKEUT VOEXOUEVWG Va EAEYXBEL
arod e181kO TeXVITN.

@ Na amevepyoroleite Tn cuokeun dTav dgv v
XPNOIOTIOIEITE.

o Naopdrte ydvtia.

5. Mpiv T B€0n o€ ActToupyia

Mptv T oUVSEON OLYOUPEVTEITE TIWG TA OTOLXEIQ
OTNV ETIKETA TOU CUPPWVOUV LE TA OTOLXEIQ TOU
SIKTUOoU.

Mptv k&vete pubpioelg 0T cuokeun va Byalete
TAvTa To Buoua ano Ty npida.

5.1 PuBuion 8aBoug Tou auAakiou (Eik. 1)

o EePdwoTe T Bida acpaiiong (6)

@ PubuioTte To T¢ppa Bdboug (7) oto
emmbupolpevo Babog

® Z0i&Te ™ Bida acpalong (6)

5.2 MovTag Tou avTanTtopa Tou GUGTAHATOG
avappo¢pnaong Tng okovng (Eik. 3/4)
Mpoooxn! Na Adyoug uyeiageival andAuta
anapaitntn n XPrion Tou CUCTANATOG avappopnong
NG okéVNG. To 0TéI0 avappoPnong propei va
XPNOWOTIoINBEl O CUOKEUEG avappoPnong
(NAEKTPIKEG OKOUMEG). To oUoTNUA avappdPnong
TIPEMEL va gival KATAAANAO yia v avappodenaon
WIARG oKOVNG.
@ [lpocapudaTe TIG OPriVEG TOU QVTATITOPA
avappoPnong (9) oTIG ECOXEG ™G OUVOEONG
TOU OUCTNHATOG avappodPnong okovng (a)
Z1piyte ToV avtantopa avappopnong (9)
XaAap®oTe To kaAuppa (b)
BaATe TO OWAVa TNG OUCKEUNG avappdpnong
QAPKETA HECA OTO OTOMLO TOU AVTATITOPA
avappoenong (9)
® ZTpiPTe TO KAAUKpa (b) TOCO WOTE va eival
KOAQ OTEPEWPEVOG O OWANVAG

.07.2009 10:20 Uhr

Seite 29
5.3 AOKIHAOTIKY) AEITOUpYia VEWV
Slapavtosiokwv
A®r|0TE TN CUCKEUT E TOTIOBETNUEVOUG TOUG
Siokoug SlaxwpLopoU va AEITOUpYoeL €Tt TOUA. 1
AETTO 0TO PEAQVTI. AVTIKATAOTHOTE AUECWG TOUG
Siokoug oe TepimTtwon ov'onewv.

6. XEIPLOPOG

6.1 Alakomng (€1K. 5)

H ouokeun eivat eEomALIOPEVN e SlakdTTTn
aoPalediq TIPOG AoduyT| ATUXNUATWY.

[a v evepyoToinon oTipwETe ToV LAkt
gvepyoroinong / anevepyoroinong (5) mpog Ta
EUMPOG Kal ETELTA TIECTE TOV SLAKOTITN
gvepyotoinong/anevepyoroinong (4).

A Nepipévre va $TaceL n pxnav’'n Tov
HEYIOTO aplOpd cTpoPwyv.

6.2 AvAAayn Kal MpoETOIHAGia TWV SIapaAVTEVIOV
diokwv (Eix. 6-11)

Mpoooxn! BydAte 10O PpIg anoé m npida

@ ATIOHAKPUVTE TN XElpoAapn (8)

@ AropakpuvTe TIG Bideq (a) kat ™ Bida

aopaiiong (6)

ATIOHOKPUVTE TO MPOOTATEUTIKO KAAUpHA (3)

ZTpEYTE MPOG Ta KATW TO TEPUA BaBoug (7)

KpamoTe rieopévn mv ac@alon mg

atpdKTou (2) Kal avoigTe TV EEWTEPIKN

@Aavtda (b) pe To

erouvanTtopevo kAeldi nagpadlay ya

PpAavTleq

BydaAte Toug dakTUAoug andoTaong (d)

ATIOHOKPUVTE TNV E0WTEPIKN PAAvTZa (€)

KaBapioTe KaAd Toug dakTUALOUG aTOOTAONG,

TN AAVTLa KAl Ta TUAUATA éviaong

@ TomnoBemoTe TNV e0WTEPIKY PAAVTLa (€)

@ TomoBetnoTe TOPA TIG dlApAvVTVOUG dioKOUg
KOTNG Hadi pe Toug dakTUAoug arndéotaong (d)
£TOL MOTE VA TIPOKUTTTEL TO AMAITOUMEVO MAXO0G
TOU AUAAKLOU.

Mpoooxn! Katd v TonoBETon Twv dapavTEvIny
SioKwV KOTMNG va TPooEEETE MV KaTeUBuvon
TEPLOTPOPNG!

Mpoooxn! Ot dlapavTéviot Siokol KOTMG va

avTikabiotavtal povo oav euyapt!

@ Exete o didbeon oag 6 diokoug andoTaong
He mAdrog Tepinou 3,5 ekatooTwv. MNMpooégte
Va TPOKUTTEL TO TIAATOG TOU AQUAGKLOU ard To
oUvoAo Twv SioKwV anéoTaong HeTagu Twv
SlapavTeviwv diokwv KOTNG Kal TO AxX0g Twv

29



Anleitung BT MA 1300 _SPK5:

diloKwv Kotmg.

@ AvefdapmTa anod To MmBUNOUPEVO PAPS0G TOU
auAaklouU, MPEmeL va TornoBetnBouv kat oL 6
diokol arndotaong (d).

® Tmpa cuvappoAOYNOTE T CUCKEUN OTNV
avTIoTPOPN OELPA, TPOCEXOVTAG MAVTA TN
owoTh BE0n Twv EEAPTNUATWY.

A Npoooxs!

MéZeTe TNV atpakTo acpaleiag povo pe ofucpivn
unxavi!

H arpaktog acpaleiag mpénel va Peivel meoPEvn
Katw kaboAn Tnv didpkeia Tng ahhayng dickou!

6.3 KINHTHPAZ
Tnpeite navta kaBapég TG oxIoUEG eEOGdoU agpa,
ylati o Kivntpag rpenet va egaepidetal KaAd kata
TNV dlapkela Aettoupyiag Tou.
6.4 Epyacia pe Tn ¢péda auhaki®v Toixou

(Eik. 12)
Mpoooxn! H cuokeun eival eEomAlopévn pe
TIPOOTAsIa KATA UMEPPOPTWONG. Z€ MEPIMTTWON
umepBOAIKAG POPTWONG Ba akvntoromnBei o
Knmpag. AJEOWG va PHELWOETE TN GOPTWON ™G
OUCKEUNG va va apnoeTe T PpEfa aUAAKIOV Toixou
va kpuwoel i 1 AeT6 oe Aeltoupyia kevou.

Mpoooxn! H cuokeur mpoopietal povo yia oteyvod

KkoYo!

@ EAéYETE pe ouokeun avalnmong aywymv Toug
Toixoug yla evdexolevn Unapgn aywymv
pPeUNATOG, agpiou 1 vepou TIPOTOU epyacbeite
He TN pPELA QUATKLMV TOLXOU.

o EmAéETe To emBupoUPEVO TTAATOG TOU
QuAaklou (BAETe 6.2) kat BaBog TouaulakioU
(BAéme 5.1).

Mpogoxn! Na odnyeite povVo TV avappévn

OUCKEUN MAVW OTO AKETEPYAOTED AVTIKEUEVO

® TormoBeTAOTE TN OUCKEUN e TO POAD Kivnong
(10) emavw oTov Toixo

o Twpa avayte ™ ouoKeur kal BubioTe v apyd
OTOV TOlX0, HEXPL VA AKOUUTTOEL TO TEPHA (7)

o ®peldpeTe TOPA TO AUAAKL OTOV TOIXO
TPOCEXOVTAG TNV KATeUBuvoN 6NV oroia
Pppeldpete (a). H ouokeun mpémnel va epyadetat
navta avtibeTa. e avTife nepinTwon urnopei
va MeTaxTel n ouokeun aveEEAeyKTa an’ oty
KOT TNG.

Mpoooxn! Na ppeldpete povo ota {ola. Aev eivat

duvatov va epeldpeTe Ywvieq

@ TO TEAOG TOU AUAGKIOU BYAATE TN CUOKeEUN
art’ oTo AUAdKL Kal KaTory ™ oprveTe

@ Me ™ opiAn omadeTe TWPA ™ YEPUPA PETAEY
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Twv 300 QUAGKIGV.

A AmnayopeUeTal n ene€epyacia UAIK@OV Tou
TiepIEXouv apiavro!

7. AVTIKATAOTAGN TOU aywyou
oUVSeEONG HE TO SikTUO

Edv rabel BAAPN TO KAAWSI0 CUVSEEDT) TNG CUOKEUNG
He To SikTuo, TIPETEL TTPOG amoduyn Kivéuvou, va
AVTIKATAOTABEI AT TOV KATACKEUAOTH 1| TO TUAMA
Tou eEUTINPETNONG TIEAATWYV 1) ard Tapdpola
£EEISIKEVPEVO TIPOOWTTO.

8. KaBapiopdg, ouvtipnong,
mapayyeAia avTaAAaKTIKWV

Mpwv amnd OAeg TIq epyaocieq kabaplopou va Byalete
TO I amnod ) npida.

8.1 KaBapiopog

o Na mpeite Ta oucTAPATA AoPaAeiag, TIq
OXIOUEG agplopoU Kal To TePiBAnua Tou
KIvnTrpa 600 To kabapd and okovn yivetat.
ZKoumioTE TN CUCKEUN e KaBapd Tavit
PUONETE TN HE TIETUECUEVO agPA O XAUNAY|
rieon.

@® 20aG ouvIoToUPE va KaBapileTe Tn CUOKEUN HETA
ard kabe xprion.

@ NakaBapilete ™ OUOKEUN HTAKTIKA e Eva
uypo6 mavi kat Aiyo paiakéd oarouvt. Mn
XPNOoWoToleiTe KaBaploTiKa iy SLaAUTeG, dLOTL
€701 dev anokAeietal n dLABPWON NG CUCKEUNG.
Na npooéxete va Pnv eloéNBel vepd oTo
E0WTEPIKO TNG OUCKEUNG.

8.2 BoupToeg avBpakog

2e TepinTwon unepBoAKoU oXNUATIoHOU
omvenpwv dLoTe TIG avBpakdBoupToeg va
eAeyBouv amo eBIKEUIEVO NAEKTPOAOYO.

8.3 ZuvTthpnon

2T0 EOWTEPIKO NG OUOKEUNG Sev BpiokovTal
aAAa eEapmpata yia ta oroia arnatteitat
ouvTipnon.

8.4 NMapayyeAia avTaAAaKTIKQOV

OTav napayyYEAAAETE aVTAAAAKTIKA va Un EexdoeTe

va avapépeTe Ta £ENG oTolxeia:

@ TUmog ouokeung

® AplBuog €idoug ™G CUCKEUNG

@ XapakmpLloTikeg aptBpog (Ident Nr.) mqg
OUOKEUNG

® ApBuog Tou avtaAAaKTIKOU
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[Ma 1oxUouoeg TIUEG Kal TIANPOPOpIES
www.isc-gmbh.info

9. AidBeon oTa amoppippara Kai
avakukAwon

Mpog anoguyr| ZnuLY KATA TN HETAPOPA 1
ouokeun BpiokeTal oe pia ouokeuaoia. H
ouokeuaoia autr eivatl mP® T UAN, urtopei dnAadr
Va EMAVAUETAXEIPLOTEL I} VA aVAKUKAWOEL.

O oupreo|q§ Kat Ta e£aPTUATA Tou aroTeAouvTat
anod dlaPopPETIKA UAIKA, OTIWG TL.X. arnd HETAAAA Kal
TAaoTKA. Mapakaloupe va dlaBETeTe TA
eAATTOHATIKA EEApTUATA OTA EBIKA KAl
TIPOBANUATIKA anoppippata. Edv €xeTe amnopieg,
PWTNOTE OTO EBIKO 0AG KATACTNMA 1} 0N dloiknon
Tou Anpou oag.
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R

,Ikaz - yaralanma riskini azaltmak igin Kullanma Talimatini okuyunuz*

Kulakhk takin.
Calisma esnasinda olusan guriiltii isitme kaybina yol acabilir.

Toz maskesi takin.
Ahsap ve diger malzemeler tizerinde calisildiginda sagdliga zarar veren tozlar olusabilir. Asbest
iceren malzemelerin igslenmesi yasaktir!

is g6zIugi kullanin.
Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talag ve tozlar gézlere
zarar verebilir.

@ © @ 9"
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A Dikkat!

Yaralanmalari ve maddi hasarlari 6nlemek igin aletler
ile calisirken bazi is gtivenligi talimatlarina riayet
edilecektir. Bu nedenle Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. icerdigi bilgilere her zaman
erigebilmek icin Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayiniz. Aleti baska kisilere 6diing verdiginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimatinda agiklanan bilgiler ve guvenlik
uyarilarina riayet edilmemesinden kaynaklanan is
kazalari veya maddi hasarlardan herhangi bir
sorumluluk tstlenmeyiz.

1. Guvenlik Uyarilan

ilgili giivenlik uyarilar ekteki kullanma kitapgiginda
aciklanmistir.

A\ UYARI!

Tim givenlik bilgileri ve talimatlari okuyunuz.
Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykir hareket edilmesi sonucunda elektrik carpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak iizere tiim giivenlik bilgileri
ve talimatlan saklayin.

2. Alet aciklamasi (Sekil 1)

1. Sap

2. Mil sabitlemesi

3. Koruma kapagi

4. ligletme salteri

5. Galistirma blokaji

6. Derinlik dayanagi sabitleme civatasi
7. Derinlik dayanagi

8. llave sap

9. Elektrikli stipirge adaptoru

10. Makara

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Bu alet duvar yapilarinda boru ve kablo oluklarinin
agllmasi icin tasarlanmigtir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki tim
kullanimlar makinenin kullanilmasi igin uygun degildir.
Bu tir kullanim amaci disindaki kullanimlardan
kaynaklanan hasar ve yaralanmalarda, yalnizca
kullanici/igletici sorumlu olup Uretici firma sorumlu
tutulamaz.
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Lutfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya

endstriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
kullanimlarda kullanilmasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.

4. Teknik 6zellkler

Sebeke gerilimi: 230V ~50Hz
Gug: 1320 W
Rolanti devri: 9000 dev/dak
Max. tas ¢api-0: 125 mm
Baglanti delik capr: 22,2mm

8-30mm
Oluk genisligi: 8-26 mm
Koruma sinifi: /@
Agirlik: 4,8 kg

Ses ve titresim

Ses ve titresim degerleri EN 60745 normuna gore
Olgtlmustar.

Ses basing seviyesi Lya 92,8 dB(A)
Sapma Kpa 3dB
Ses gli¢ seviyesi Lya 103,8 dB(A)
Sapma Ky 3dB
Kulaklik takin.

Guriltd isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri (li¢ yoniin vektor toplami)
EN 60745 normuna gére Slgulmustdr.

Titresim emisyon degeri aj, < 2,5 m/s?
Sapma K =1,5m/s?

A\ Dikkat!

Titresim degeri elektrikli aletin kullanim alanina gére
farklilik gosterebilir ve istisnai durumlarda agiklanan
degerin Gizerinde olabilir.

Makineden kaynaklanan guriiltii ve titresim

olugmasini asgariye indirin!

@ Sadece hasarli ve arizall olmayan aletler kullanin.

@ Aletlerin diizenli olarak bakimini yapin ve
temizleyin.

@ Calisma tarzinizi alete gore ayarlayin.
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@ Aletlerinize agin yiklenmeyin.

@ Gerektiginde arizali aletin kontrol edilmesini
saglayin.

@ Aleti kullanmadiginizda kapatin.

@ s eldiveni takin.

5. Calistirmadan 6nce

Makineyi elektrik sebekesine baglamadan 6nce
makinenin tip etiketi (izerinde belirtilen degerlerin
elektrik sebekesi degerleri ile ayni olup olmadigini
kontrol edin.

Makine uzerinde ayar islemi yapmadan 6nce daima
fisi prizden gikarin.

5.1 Oluk derinliginin ayarlanmasi (Sekil 1)

® Sabitleme civatasini (6) agin

@ Derinlik dayanagini (7) istenilen derinlige
ayarlayin

® Sabitleme civatasini (6) sikin

5.2 Elektrikli siipiirge adaptériiniin montaji
(Sekil 3/4)

Dikkat! Kullanici saghiginin korunmasi igin toz

aspirasyonu mutlaka gereklidir. Aletin toz ¢ikis

deligine uygun toz aspirasyon aleti (elektrikli

stiplrge) takilabilir. Takilacak toz toplama cihazi ince

tozun toplanmasina uygun olmaldir

® Toz toplama adaptériiniin (9) muylusunu elektrikli
suplrge baglantisina (a) uydurun

® Toz toplama adaptériinii (9) déndirin

o Kapagi (b) ¢ikarin

® Toz toplama cihazinin borusunu mimkin
oldugunca igine girecek sekilde toz toplama
adaptériine (9) takin

@ Boru yeterli siklikta siki oluncaya kadar kapagi (b)
sikin

5.3 Yeni elmas taslarin deneme calismasi
Aleti monte edilmis tas ile en az 1 dakika bosta
calistinin. Titresim olusturan taglan derhal degistirin.

6. Kullanim

6.1 Salter (Sekil 5)

is kazalarini korumak icin alet bir emniyet salteri ile
donatilmistir.

Aleti calistirmak igin kilitleme diigmesini (5) 6ne itin ve
sonra Agik/ Kapali salterine (4) basin.

34
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/A Makinenin azami devrine erismesini bekleyin.

6.2 Elmas tagin degistirilmesi ve ayarlanmasi
(Sekil 6-11)

Dikkat! Elektrik kablosu fisini prizden ¢ikarin

Sapi (8) gikarin

Civata (a) ve sabitieme civatasini (6) ¢ikarin

Koruma kapagini (3) gikarin

Derinlik dayanagini (7) asagiya dogru gevirerek

uzaklastirin

Mil sabitlemesini (2) basili tutun ve dis flansi (b)

alet ile birlikte génderilmis flang somun anahtari

(c) ile agin

® Aralik diskini (d) sokin

® icflansi (e) gikarin

® Aralik diski, flans ve sikma pargalarini iyice
temizleyin

® g flangi (e) monte edin

® Sonra elmas taslarini aralik diskleri (d) ile birlikte
acmak istediginiz oluk élgistine erigilecek sekilde
monte edin.

Dikkat! EImas tasin montajinda dénme yéniine
dikkat ediniz!

Dikkat! Elmas tasilar daima ¢ift olarak degistirin!

@ Genislikleri yakl. 3,5 mm olan 6 aralik diski
bulunur. Agmak istediginiz oluk 6lgiisiiniin, elmas
taglar arasindaki aralik disklerinin toplam 6lgust
ile elmas taglarin kalinliklarindan olusacagini
dikkate aliniz.

® Acmak istediginiz oluk élgtistine bagli olmaksizin
6 aralik diskinin (d) tim( monte edilecektir.

® Aleti sékme isleminin tersi ydniinde monte edin,
parca ve elemanlarin siki ve dogru sekilde monte
edin.

A\ Dikkat!

Mil sabitlemesini motor ve taglama mili durmus
vaziyetteyken bastirin!

Mil sabitlemesi diskin degistiriimesi esnasinda
basili kalmahdir!

6.3 MOTOR

Calisma esnasinda motor iyi derecede
havalandiriimalidir, bu nedenle hava delikleri daima
temiz tutulmalidir

6.4 Duvar oluk frezesi ile calisma (Sekil 12)
Dikkat! Alet asirn ylik korumasi ile donatiimistir.
Alete asin ytklenildiginde motor durur. Alet
Uzerindeki yUki derhal bosaltin ve frezeyi rélanti
devirde yaklasik 1 dakika calistirarak sogumasini
saglayin.
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Dikkat! Alet sadece kuru kesim ve agma islemi igin

uygundur!

® Calisacaginiz duvar boliminin altinda gizli
elektrik, gaz veya su hatti bulunup bulunmadigini
arama cihazi ile arayin ve kontrol edin

® Acgmak istedidiniz oluk genislik élglisiinii (bkz.
6.2) ve oluk derinligini (bkz. 5.1) segin.

Dikkat! Aleti is pargasina dogru sadece caligir

durumda siriin

® Aleti makara (10) ile duvarin Uzerine yerlestirin

® Aleti calistirin ve dayanak (7) duvara temas
edinceye kadar yavasca aleti ¢calisilacak oluk
alanina daldirin

o Duvarda olugu frezelemeye baslayin; frezeleme
yonune (a) dikkat edin. Alet daima karsi
istikamette calismalidir. Aksi takdirde alet
kontrolden ¢ikarak olugun iginden disari
firlayabilir.

Dikkat! Sadece duz istikamette frezeleme yapin.

Egri seklindeki oluklarin agilmasi mimkun degildir

@ Oludun sonuna gelindiginde aleti oluktan digari
cikarin ve aleti ancak, oluktan ¢ikardiktan sonra
kapatin

® Ac¢mis oldugunuz iki oluk arasinda kalan bélimi
keski ile kiriniz

A\ Asbestli mal. lerin islenmesi y 1

7. Elektrik kablosunun degistirilmesi

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérduginde
olusabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi icin
kablo, dretici firma veya yetkili servis veya uzman bir
personel tarafindan degistirilecektir.

8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Temizleme galismasina baglamadan énce fisi
prizden gikarin.

8.1 Temizleme

@ Koruma donanimlari, hava delikleri ve motor
goévdesini miimkiin oldugunca toz ve kirden
temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin veya
dusuk basingh hava ile tfleyerek temizleyin.

@ Aleti her kullanmadan sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

@ Aleti dizenli olarak nemli bir bez ve biraz sivi
sabun ile temizleyin. Temizleme isleminde
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deterjan veya solvent kullanmayin, zira bu
temizleme maddeleri aletin plastik malzemelerine
zarar verir. Aletin i¢ine su girmemesine dikkat
edin.

8.2 Kémiir fircalar

Asirt kivileim olustugunda kémdir firgalarin elektrikgi
uzman personel tarafindan kontrol edilmesini
saglayin.

Dikkat! Kémdir firgalar ancak elektrikgi uzman
personel tarafindan degistiriimelidir.

8.3 Bakim
Cihazin iginde baska bakimi yapilacak parga
bulunmaz.

8.4 Yedek parca siparigi:

Yedek parca siparisinde asagida agiklanan bilgiler
verilecektir:

o Cihaz tipi

o Cihazin parga numarasi

@ Cihazin kod numarasi

@ istenilen yedek parcanin yedek parga numarasi
Gincel fiyatlar ve bilgiler internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda gérilebilir.

9. Bertaraf etme ve geri kazanim

Nakliye esnasinda hasar gérmesini 6nlemek icin alet
ozel bir ambalaj icinde génderilir. Bu ambalaj
hammadde olup tekrar kullanilabilir veya geri
kazanim prosesinde islenerek hammaddeye
donustarilebilir.

Nakliye ve aksesuarlar 6rnegin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden meydana gelir. Arizal
pargalari ézel atik bertaraf etme sistemine verin. Bu
sistemin nerede oldugunu bayinizden veya yerel
yoénetimlerden égrenebilirsiniz!
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserkldrung
it gemaB EU-Richtlinie und

@ erklart
Normen fur Artikel

@ explai i i ing to EU
directives and norms for the following product

@ déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant larticle

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per Iarticolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

® i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

@ forklarar foljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder fér artikeln

@ vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

@ toendab toote EL dit iivile ja

@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice
EU a norem pro vyrobek

potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

@ vydava nasledujlice prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-irdnyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

deklaruje zgodno$¢é wymienionego ponizej artykutu z
nastgpujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

AeKnapvpa cbOTBETHOTO CbOTBETCTBME CbI/1acCHO
AvpexTnsa Ha EC ¥ HOpMK 3a apTURYN

@ i $adu fibu ES di i un standartiem

§j atitikima EU reil ir prekés

normoms
declara urmatoarea conformitate conform directivei UE
€ ol

si normelor pentru articolul
5AouB!

@ Snun € : obuPwva pe MV
Obnyia EK kat Ta poTUTIA Yia TO Poidv

@ potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

@ potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

p je sledecu

normama za artikal

prema i EZi

YA P , 4TO )

NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT AUPEKTUBaM W Hopmam EC

@ NPOro/IoWye NPOo 3a3Ha4yeHy HUHKYE BiANOBIAHICTL
BUPOGY AMPEKTHBaM Ta cTaHaapTam EC Ha BUpI6

@ ja usjaByBa cnepHaTa COO6P3HOCT COFNAacHO
EY-aupeKTHBaTa M HOpMUTE 3a apTURAU

@ Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince
agagida agiklanan uygunlugu belirtir

@ erklaerer felgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@ Lysir uppfyllingu EU-regina og annarra stadla véru
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@ Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmuill!

GemaB europaischer Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und Elektronik-Altgerdte und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfir auch einer
Rucknahmestelle liberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

@ Tylko dla krajow UE
Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
oddac do punktu zbiérki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowigzku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzgdzenia elektrycznego po zakoriczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploataciji urzadzenie mozna odda¢ réwniez do punktu zbidrki surowcéw wtérnych, ktory
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéow
wtornych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i $rodkéw pomocniczych nie
zawierajacych elementéw elektrycznych.

@ Tonbko ana ctpaH EC
3anpelleHo BbibpackiBaTh 3IEKTPOUHCTPYMEHT B OBbI4HbIA JOMALLHWA MyCOp.

CornacHo esponeiickoi aupekTnee 2002/96/EG 06 UCNONb30BaHHbIX ANIEKTPUHECKUX U ANEKTPOHHbIX
yCTpOVICTBaX n peanu3auuv B I'IpaBOBOﬁ cucteme COOTBeTCTBleLLleVI CTpaHbl HeOGXO,ELI/IMO
MCNONb30BAHHbIN ANEKTPUYECKUIA MHCTPYMEHT YTUNN3MPOBATL OTAEMNBHO U HANPaBfATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy [NA OXpaHbl OKPY>XXaloLLeil cpe/bl.

BTopuuHana nepepaboTka - anbTepHaTMBa 06A3ATENbHON OTCbINKE YCTPOCTBA Ha3aA U3roTOBUTENIO:
Bnagenel| 3neKTpu4ecKoro ycTpoiicTsa B cyyae n36aBfieHnA OT COBCTBEHHOCTN 06A3aH, B KayecTse
anbTepHaTuBbl OTCbIIKW Ha3an n3roToBuTEN!O, CO,L]eI;ICTBOBaTb Ha,l.]]'le)KaLuel;l yTunmsauumn. anLLISlZLLLIee
B HEroIHOCTb YCTPOWCTBO MOXET 6bITb NepeiaHo B NMPUEMHbIA NYHKT, KOTOPbIA OCYLLECTBUT
NMKBMOAUNIO B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM CTpaHbl O LMKMINYHOM NPOU3BOACTBE U oGpau.leva [
MyCOPOM. 3TO HE OTHOCUTCA K MPUIOXEHHbBIM K NPULLIE/LWEMY B HEFOJHOCTb 060PYA0BaHMIO
LOMONMHUTENbHbIM yCTpOVICTBaM W BCrOMoOraTesnbHbIM cpeacTeam, He coAaepXKaluum anieKTpnuydeckue
vacTun.
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Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de Tnapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepértarea lui in conformitatea cu legea nationald
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Cawmo 3a cTpaHu oT EC
He n3xBbpnainTe enekTpuyecku ypeam B AOMaLLHWUA 6OKNYK.

CurnacHo Esponeiickata anpekTtnea 2002/96/EC 3a €NeKTPUYECKN U eNeKTPOHHM CTapu ypeam 1
npeBpbLUAHETO 11 B HALMOHANHO NpaBso, ynoTpebABaHUTe eneKTpuyeckn ypeau Tpabsa aa ce npepasaT
paspaenHo cbbpaHi 1 B cbobpaseH ¢ OKonHaTa cpea NyHKT 3a Oron30TBOPABAHE Ha OTMnaAbLy.

AnTepHaTMBa Ha nokaHaTa 3a 06paTHO M3rpatuaHe C Lef peumknmpaHxe:

Co6CTBEHVKBT Ha eNeKTpoype/aa e anTepHaTUBHO 3a/ib/)KeH BMECTO Aa r'o U3npatu 06paTHo, Aa
cbAeiicTBa 3a Cb06Pa3HOTO My OMON30TBOPABAHE B Clyyail Ha 0TKa3 OT co6cTBeHoCTTa. 3a LenTta
CTapuAT yped Moxe Aa Ce NpefoCTasm 1 Ha CbBupaTeneH NyHKT, KOWTO U3BbPLUBA OTCTPaHABAHE Mo
cMucbna Ha 3akoHa 3a KpbroBpaTHaTa UKOHOMWKA 1 3aKoHa 3a oTnagbLmTe. ToBa He ce OTHacA 0
npu6aBeHn KbM CTapuTe ypeamn 4acTu 1 MOMOLUHM CPeACcTBa 6e3 efl. CbCTaBHM HacTu.

Moévo yla xwpeg g EE
Mn meTaTe NAEKTPIKEG OUOKEUEG OTA OWKLAKA amoppippata.

Z0ppwva pe v Odnyia 2002/96/EK yia HETAXEIPIOUEVEG NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG Kal
Yla TV YeTaTpoT) 0 EBVIKG Aikalo TPEMEL VA CUYKEVTPMVOVTAL XWPLOTA Ta NAEKTPIKA epyaleia Kat
Va avakukAGQvovTal.

EVAAAGKTIKY) AUOT) QVAKUKAWONG QVTi ETLOTPOPNS

O 1BLOKT NG NG NAEKTPIKAG CUOKEUNG UTTOXPEOUTAL EVAAAAKTIKA, avTi va ETILOTPEYPEL TN CUOKEUN, Va
GUUBAAEL 0NV CWOTH JABECT O MEPIMTWON TIOU JeEV XPELAleTal TIAEOV TN CUOKEUN. H HETAXEIPIoHEVN
ouokKeun propei va rnapayxwpnBei oe Yrmpeoia andoupong 1 oroia Ba ekTEAEaeL TNV dldBeon Tou
MPOLOVTOG CUPPWVA HE TIG EBVIKEG TIPOBIAYPAPEG AVAKUKAWONG Kal ATIOPPLUHATWY. Agv
oupmepA\apBavovTal Ta e§apTHATA 1) BonBnTiKA ££ap  TUATA TWV PETAXEPIOPEVWV CUOKEUMY XWPIq
NAEKTPIKA TUARATA.

Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlari ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Yoénetmeligince ve ilgili yonetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullanilmis elektrikli aletler ayristiriimis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullaniimig Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniistim Alternatifi:

Kullaniimis elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmeliklere
uygun olarak calisan geri dénligim merkezlerine vermekle yukiumludir. Bunun igin kullanilmig cihaz,
ulusal doéniigiim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritilmasini saglayan kullanilmig cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimis alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.
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®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

@

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentaciji wyrobéw oraz
6 1, nawet we !

jest tylko za wyrazna zgoda firmy ISC GmbH.

@

MepeneyaTbiBaHye N NPOYME BIAAbI PASMHOXEHMA JOKYMEHTALMM 1
nucTos DUPMBbI, NONHOCTBIO UK

4acTU4Ho, | Tb TOMLKO C O/ o

paspewenyA ISC GmbH.

®

p sau multipli i si a hartiilor insofitoare a
produselor, chiar si numai sub forma de exiras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

@

MpeneyaTBaHeTo UNi PasMHOXABaHETO M0 APYT HauMH Ha
[OKYMEHTaUWA 1 NPUAPYXaBaLN AOKYMEHTM Ha MPOAYKTY Ha, AopH 1
KaTo M3BaAKa, Ce AOMYCKa Camo C U3PUYHOTO paspelueHue Ha ISC
GmbH.

H avatinwon 1 GAAn g o Kat
PUANGBIWV TWV TIPOLOVTWY TG ETALPEIAG, AKOUN Kal 0E
Qaroomaopata, EMTPENETAL HOVO PETA AT PNTY £YKPLON TG
etaipeiag ISC GmbH.

@

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya baska sekilde gogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.
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Technische Anderungen vorbehalten

Zastrzega sig wprowadzanie zmian technicznych
CoXpaHAETCA NPaBO Ha TEXHMECKUE UBMEHEHNA
Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

3anassa ce NPaBOTO 3a TEXHUYECKN MPOMEHN

O KATAOKEVAOTHG BIATNPE TO BIKaIWHA TEXVIKOY AAAGYGV

@ © ® & ® ® ©

Teknik degisiklikler olabilir
40
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CERTYFIKAT GWARANCJI
Na opisywane w instrukcji obslugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancji, na
‘wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
obowigzywat w momencie przejscia ryzyka lub przejgcia urzadzenia przez
Kiienta.
Warunkiem skorzystania z uprawnier gwarancyjnych jest prawidiowa
konserwacja urzadzenia, zgodnie  instrukcja obsfugi oraz uzytkowanie zgodne z
Odnosi sig to szczegdnie d 6w, na ktore udzielamy

jednak 12-miesigozne] gwarancii.
Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystuguja Paristwu rowniez uprawnienia
gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.
Gwarancja obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju

jako
Iokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrocic sie do odpowiedzialnego
pracownika w regionalnym dziale obsfugi lienta lub pod podany ponizej adres.
serwisu technicznego.
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Anleitung BT MA 1300 _SPK5:

FAPAHTUAHOE CBUAETEJIbCTBO

ny6oKoyBamaeMmbli RKIMEHT, rly6oKoyBaaemMan KAUEHTKa,

KauecTBo HalMX NPOAYKTOB NOABEPrakTCA TWATENLHOMY KOHTPONID. EC/IM HECMOTPS Ha TO KOrAa-M60
BO3HUKHYT K HaleMy 60/1bLIOMY COMaEHUIO HApYLUEHWUs B paboTe MHCTPYMEHTA, TO Mbl TpocuM Bac
06PaTUTLCA B HaLly CyHGYy CepBrCa N0 YKa3aHHOMY B 3TOW rapaHTUIHON KapTe aapecy. Mbl TaKIKe 0XOTHO
0TBETUM Ha Bawm BONpOCHLI N0 Teﬂe¢OHy, HOMEp KOTOPOro NpUBEAEH HUME. A}'Iﬂ npeabABAEeHUA I'IpeTeHSl'ﬂ:i
10 rapaHTUIHOMY OBC/TYKUBAHMIO AEHCTBUTENLHO CeAyioLee:

1. HacToswme npaBuna rapaHTU1 PEryamMpyroT AONONHUTE IbHbIE YCIOBUA OKa3aHUA rapaHTUIAHbIX YCAyr.
3T rapaHTuiiHble 06A3aTe/IbCTBA He 3aTparmBartoT Balum 3aKOHHbIe NpaBa Ha rapaHT1itHoe
o6cnymuBaHue. Halwm rapaHTuiiHble yenyr ana Bac 6ecnnatHbi.

2. [apaHTWiHbIe yCNyrM pacnpocTPaHAITCA TOIbKO HA HEMCNPABHOCTM, KOTOPbIE BO3HUK/IW B pesyibTaTte
HEeJ0CTaTKOB MaTepuasa uam Npouecca U3roToB/IEHUA 1 NpelycMaTpuBatoT TO/IbKO yCTPaHeHne 3TUX
Hef0CTaTKOB UK 3aMeHy ycTporcTea. Heo6x0AMMO y4eCTb, HTO HaLLKM YCTPOMCTBa paspaboTaHbl
COrnacHo npeanucaHnAm ANA UCNOob30BaHMA B MPOMbIL/IEHHBIX, PeMECNEHHbIX UM UHAYCTPUAbHbIX
obnacTax. FapaHTUIHbIA OrOBOP CYMTAETCA HEAENCTBUTEIbHBIM, €C/IN YCTPOUCTBO UCMO/b3YETCA B
MPOMBILWNEHHbIX, PEMEC/IEHHbIX NN NHAYCTPUA/IbHBIX LeNaX, a TakxKe gnsa I'IOFI,06HOFI AEATEeNIbHOCTH.
Hatum rapaHTuitHble 0683aTe/bCTBa He PacnpOCTPaHSIOTCS Ha MOBPEKAEHNSA NPK TPAHCNIOPTUPOBKE,
NnoBpEXAEHNA B pe3y/ibTaTe HeCOBMOAEHNA YKa3aH1ii PYKOBOACTBA MO MOHTaXY WK B pesynbTaTe
nNpoBeAEeHHON HeHaZ1eaLLMM 06Pa3oM MHCTaNNALMKU, HECOBMIOAEHNA YKa3aH!Ii PYKOBOACTBA NO
9KCM/IyaTaumMm (TaKUX KaK HanpuUMep, NOAKIIOYEHNE K CETU C HEHa/1eallM NapaMeTPOM HarnpsHeH!s),
MCNONb3YeTCA HENPaBU/ILHO MW HEHaA/IeXaLLMM 06pa3oM (Hanpumep, neperpysKa ycTponcTsa nam
MCNoNb30BaHWe He JOMNYLEHHbIX K NPUMEHEHNIO HACAA0K UM NPUHAANIEKHOCTEW), NPU HecobtoAeHNN
npaBu TeXHUYEeCKoro 06cnymmsaumn U TEXHUKH 6930I'IaCHOCTM, npu nonagaHnm NOCTOPOHHNX
npeAMeTOoB B YCTPOMCTBO (TaKMUX KaK HanpuMep: NeCoK, KAMHU MK MNbl/b), NPXU UCNOAL30BAHWUK CUAbI MU
NOCTOPOHHUX BO3AEMCTBUIA (TaKUX KaK HanpuMep, NOBPEXAEHWUA B pe3yibTaTe NafieHns), a TaKKe npu
06bI4HOM M3HOCE B pe3y/ibTaTe UCMO/b30BaHUA. TO OTHOCUTCA NPEHAE BCEro K akKyMyaaTopam, Ha
KOTOpbIE Mbl TEM HE MeHee [JaeM rapaHTUiHbIIN CPOK Ha 12 MecALeB.

MpaBo Ha rapaHTUitHOE OGCNYHUBAHWE TEPAET CUITY, C/IU BblIN OCYLLECTB/IEHbI BMELLATENLCTBA B
MHCTPYMEHT.

3. TapaHTWiHbIN CPOK COCTABASAET 2 rofa U HAYMHAETCA CO AHA MOKYNKM YCTPOMCTBA. MapaHTUiiHbIe Npasa
HEOBXOAMMO NPEAbLAB/ATL A0 UCTEYEHUS CPOKA rapaHTUM B TEYEHUW ABYX HELE/b NOC/IE TOTO KaK 6yaeT
06HapyeHa HeUCNPaBHOCTb. 3aABNEHNA Ha rapaHTUIHOE OBC/YMHMBAHME MOC/E UCTEUEHUS CPOKA
rapaHTM He MPUHUMAIOTCA. PEMOHT MM 3aMeHa YCTPOMCTBA He BEAET K YA/IMHEHWIO CPOKA C/yHGbI U C
STUMM YCAIyramMn He HaYUHAETCS HOBbIM CPOK rapaHT1M A4/ YCTPOWCTBA WK YCTAHOBEHHbIX 3anacHbIX
AeTanei. ATo [eCTBYET TaKMKE B C/ly4ae OKa3aHWs CEPBUCHBIX YCAYT MO MECTY HAXOMAEHUA KAMEHTA.

4. [na npeabaABneHUA NPETEH3WI Ha rapaHTUIHOE 0BCyKUBAHWE BbILIMTE, NOXaNyMcTa, HemcnpasHoe
YCTPOMCTBO 6€3 OnNaThl MOYTOBbIX PACXOZ0B MO YKa3aHHOMY HUMe aapecy. [pUnoKnTe KBUTaHLMIO
MOKYMNKW B OPUr1HaNe Uan nto6oe Apyroe CBUAETENLCTBO O COBEPLUEHHOM NOKYMKE C yKasaHHOM JaTon.
Heo6x0a1Mo No3TOMy COXpaHATb KacCoBbIN YeK ANA foKasaTenbcTtsal Moxanyicta, onuwmnTe NpUUmHy
npeAbABAAEMbIX NPETEH3UI KaK MOXHO To4YHee. Ecnm HencnpasHoe yCTPOMCTBO NOANEHUT
rapaHTUIHOMY 06CyKMBAHMIO, TO Bbl NONy4MTE HE3aMeAIMTENIbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE U/ HOBOE
yCTPOICTBO O6paTHO.

Camo Co60i pasyMeeTCs, Mbl MOMEM TaKIKe YCTPaHUTbL Npu ornaTe 3aTpaTr HeMCNPaBHOCTW YCTPONCTBA,

KOTOpbIE HE BXOAAT B 06EM rapaHTUiHbIX YCIYT UK MPY UCTEYEHUM CPOKa rapaHTuu. s atoro Bam
HEOGXO/MMO BbICNIATb YCTPOMCTBO Ha afPec Hallei Cymbbl cepaica.
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Certificat de garantie

Stimate clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprosabil ne pare foarte rau si va rugdm sa va adresati la centrul service indicat la finalul acestui
certificat de garantie. Bineinteles c& va stdm si la telefon cu plécere la dispozitie, la numerele de service
mentionate mai jos. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urmatoarele:

1. Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastra de garantie este
gratuitd pentru dumneavoastra.

2. Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material sau de
fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului. Va rugam sa
tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu sunt prevazute pentru
interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie atunci
cand aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.
De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile pentru deteriorarile intervenite pe timpul transportului,
deteriordri datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare sau datorita instalarii necompetente,
neludrii in considerare a instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea
falsa sau la un curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau
folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucrarile de intretinere si siguranta, intrarea corpurilor strdine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf),
recurgerea la violenta sau inflente strdine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii), precum si
datorita uzurii normale, conforma utilizarii. Acest lucru este valabil in special pentru acumulatoare, cu toate
acestea acordam totusi o duratad de garantie de 12 luni.

Pretentia de garantie se pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

3. Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumparérii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doud saptdmani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o duraté de garantie noua pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesad schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

4. Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastre de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect gratuit la
adresa mentionatd mai jos. Anexati bonul de cumparare in original sau o altd dovada de cumparare datata.
Va rugam sa pastrati cu grija bonul de casa drept dovada! Va rugam sa desrieti cat mai amanuntit motivul
reclamatiei. Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu plécere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cuprinse in
prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugdm aparatul la adresa noastra service.
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OOHYMEHT 3A rAPAHLUUA

YBamaeMu KIMeHTH,

HalWMTE NPOAYKTU MOAJIEHAT HA CTPOT KAYECTBEH KOHTPOJI. B Clyyai, Ye Bbrpexu ToBa B 4aAeH MOMEHT TO3M
ypep He paboTu 6e3ynpeyHo, M3KasBame ChKANEHUETO CU 1 BU MO/IMM, Aa Ce 06bPHETE KbM Hawara
CepBuM3Ha C/yK6a Ha MOCOYEHIA Ha Tasu rapaHLMoHHa KapTa aapec. C yA0BoaCTBUE CMe Ha Balwe
PasroNoKEeHUe 1 MO TenedoHa Ha MOCoYeHNs TenedoHeH HOMep B Cepauaa. 3a NPeAABABAHETO Ha
NPETEHLMUTE MO OTHOLLEHWE Ha rapaHLWATa e B CU/a CNIeAHOTO:

1. Tesu rapaHuUMOHHW YCNOBUA YPemaaT AOMbAHUTENIHU rapaHLIMOHHK yCayri. BalumMTe 3aKOHHM nNpasa npu
HEe/I0CTaTbLM Ha NpecTaluATa He GUBAT 3acerHaT OT Tasu rapaHuWA. Halwata rapaHuMoHHa ycnyra e
6eannaTHa 3a Bac.

2. TapaHuMOHHaTa ycnyra ce pasnpocTupa U3KIOHUTENHO BBPXY Ae(EKTH, KOMTO Ce Ab/KaT Ha AedeKTn B
CypoBMHaTa MK NPOU3BOACTBEHM AedeKTH 1 Ce orpaHMyaBa A0 OTCTpaHABaHe Ha Te3n fedeKTu, pecn.
[0 noAMAHa Ha ypeaa. Monsa, o6bpHeTe BHUMaHWE Ha TOBa, Ye HalLMTe Ypeau CbriacHo
npeAHa3Ha4YeHNEeTo He ca KOHCTPYMPaHU 3a NPOMULLIEHA, 3aHAATHUIICKA MK MHAYCTPUanHa ynotpeba.
apaHLMOHeH J0roBOp Mpu TOBA He Ce CKIII0YBA, KOraTo ypeabT Ce U3M0/3Ba B NPOMULLIEHH,
3aHAATYMIACKM UM MHAYCTPUAIHU NPEANPUATUA, KAKTO U NPU PaBHOCTOMHM Ha TAX AelHocTH. OT HawaTta
rapaHuua ce U3KKYBaT CbLUO TaKka AOMB/IHUTEIHU YCIYTK 3a TPAHCMOPTHU LWeTH, LWeTu nopagn He
C'b6ﬂ|0p,aBaHe Ha yNbTBaHETO 3a MOHTaxa Wan Bb3 OCHOBa Ha He npeLlm3Ha nHcTanauusa, He
cbblogaBaHe Ha ynbTBaHETO 3a ynoTpeba (KaTo Hanp. nopajiv CBbp3BaHe KbM HENOAXOAALLO
©/IeKTPUYECKO HamnpexeHe UK BUZ TOK), rpy6u MAK HeNOAXOAALLM 3a LieNTa NPUOKeHUa (KaTo Hanp.
npeToBapBaHe Ha ypeja Uau U3noni3BaHe Ha He NO3BOJIEHM MHCTPYMEHTHM 3a ynoTpeta uan o6opyasaHe),
He crnasBaHe Ha pasrnopea6uTe 3a NOAAPBIKKA 1 6e30MacHOCT, HaBM3aHe Ha YyH/v Tena B ypeja (Kato
Hanp. NACHK, KaMBbHU MK Npax), ynoTpeba Ha cuna UM Yy au HaMecH (KaTo Hanp. LWeTH, NoayYeHn Ypes
najaHe) KaKkTo 1 nopaau 06u4aHOTO n3xabasaHe Npu ynotpedara. ToBa Bamm No-crneuuasHo 3a
aKyMynaTopu, 3a KOMTO BbMPEKM TOBa OCUIypABame rapaHLMoHeH CPoK oT 12 meceua.

MpaBoTo 3a rapaHLuA U3Thua, KoraTo Mo ypeja Beye ca 611 U3BBPLLIEHN HAMECH.

3. lapaHLMOHHWAT Nep1oA e 2 roAuHK 1 3anoyBa OT AaTaTa Ha MoKymnKa Ha ypeaa. MapaHUMOHHWUTE npasa
TpA6Ba Aa ce NPeAABAT NPeAn U3TUYAHE Ha rapaHLMOHHUA NepUOA B PAMKUTE Ha [iBE CEAMULM, CNEA,
KaTo CTe OTKPUIM AedekTa. [peAsBABAHETO Ha rapaHLMOHHUTE NpaBa Ced N3TyaHe Ha rapaHUMoHHNA
nepu1og, e naKioyeHo. MonpaBKaTa WK NoAMAHATA Ha ypeaa He BOAW /0 Yb/KaBaHe Ha rapaHLMOHHUA
Nep1OZ, KaKTO U C Taau yc/yra 3a ypeAa Uin 3a eBEeHTYaIHU MOHTUPaHW Pe3epBHU HacTu He 3aroyBa HoB
rapaHLUMOHEH NeproA. ToBa BamM ChLO U NPU U3NON3BAHE Ha CEPBU3HU YC/yTW Ha MACTO.

4. 3anpepassaBaHeTo Ha BaleTo rapaHUMOHHO NpaBo, MOAA, uanpareTte AedeKTHUA ypea Ha NOCOYeHHA no-
pony agpec 6e3 3annallaHe Ha NoLEeHCKa TaKca. MpUNoxeTe KBUTaHLMATA B OPUrMHAN UK ApYr
yA0CTOBepABaLL, MOKyNKaTa IOKYMeHT ¢ aata. Mons, 3atosa naseTte go6pe KacoBua 60H KaTo
floka3aTtenctso! Mosis, onuiueTe H1 NpUyMHaTa 3a peknamaLuaTa Bb3MOKHO Hai-TOYHO. AKO AedeKTbT
Ha ype/a e BKIIOYEH B HallaTa rapaHLMOHHa ycyra, BegHara Lie nosy4nte o6paTHoO nonpaseH Uan HOB
ypea.

Pa36upa ce, B 3aMAHa Ha Bb3CTaHOBABAHETO Ha PasXOAUTE HUE C Y/0BOJICTBUE OTCTPaHABaME ChLO U
AedeKTu Mo ypeaa, KoMTO He Ca UM Beye He ca BK/IIOYEHW B 06XBaTa Ha rapaHumuaTa. 3a Lenta, Mons,
u3npateTe ype/Ja Ha HalWA aipec B CepBr3a.
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EITYHzH

AELOTIUN TIEAATION, A§IOTIHE TIEAATN,

Ta TpoidvTa Hag UTTOKEIVTAL OE AUoTNPoUg EAEYXO0UG TToldTNTag. Edv map’0Aa avtd kamote dev
AetToupynoouv ayoya, AUTIOUHAOTE TIOAU KAl 060G TIAPAKAAOUKE VA AOTAVOEITE TIPOG TO TUNHAUAG
E&urmpétnong MeAatwv, ot SlevBuvon Tov avapepeTe o€ auTn TNV eyyunan. Euxapiotwg oag Bonboupe
KAl TNAEDWVIKWG OTOV APLOKO TIOU AVAPEPETE TILO KATW. [a TNV KATIoXUoT TwV a§loEwyV £yyunang loxUouv
Ta e&ng:

1. Autoi ot épol eyyUnong pubuifouv pOcHETEG TAPOXEG EYYUNONG. ATtO TNV eyyUnon autr dev Biyovtat ot
VOUIHES AEWOELG 0ag Yia eyyUnon. H rtapoxr Tng eyyunong Hag eivat ya cag Swpedv.

2. H eyylnon KaAUTITEL ATIOKAEIOTIKA Kal HOVO BAABEG TTOU 0deIAOVTaAL OE EAATTWHATA UAIKWY 1)
TIapaywyng Kat epLopifovTal oTnVv arnokataoTacn auTwy TwWV EAATTWHATWY 1} TNV avTIKATAoTaoT TG
OUOKEUNG. MapakaAoUpE Va TIPOCEEETE WG Ol CUOKEVEG Hag SeV TpoopidovTal yia T Blopnxavia,
BloTexVvia KaL TNV EMAYYEAUATIKY XPrion. [a To Adyo auTo dev udiotatat cupBacn eyyunong oe
TIEPIMTWON XPrIONG TNG GUCKEUNG 0T Blopnyxavia, BoTexvia, yla emayyeAHaTiko 1) GAAO Ttapdpolo
OKOTIO. ATIO TNV £YYUNOT| Hag arokAgiovTal TEpav ToUTOU amodnUWoelg yia BAABES HeTadpopdg, BAARES
OPEINOHEVEG OE PN Tripnon g Odnyiag cuvappoAdynaong, 1) oe EGPAAUEVN EYKATATTAOT, Un THpnon
g Odnyiag xpriong (m.x. ouvdeon o€ AdBog Tdon SIKTUOU 1) £i50G PEUHATOG), KATAXPENOTIKY 1) XL 0P
Xpron (T.X. unepdOPTWON 1} XPrion U EYKEKPILEVWY AVTAAAAKTIKWY EPYAAEIWV 1} EEAPTNHATWV), un
Tpnon Twv Yrodei§ewv ouvtrpnong kat acdpareiag, ico50G EEVWV AVTIKEWEVWY 0T CUOKELN (OTIWG
TL.X. GupOg 1) okdvn), xperion Biag 1) eEwTepIkY eMidpacn (dnwg T.X. BAABES amnd mTwon) kabwg Kat BAAReES
TI0V opeidovTal o€ Kotvr) HBopd. AUTO LOXVEL LBIAITEPA YIO CUCOWPEUTEG YLa TOUG OTIOIOUG TIap ‘OAa autd
TIAPEXOUHE £YYUNON 12 UNVWV.

H a&iwon eyyvnong eKTimnTeL o€ TEPIMTWOT ToL £ytvav 1én EEveg EMEUBATELS 0TI CUOKELT.

3. H &idpkela Tng eyyunong avépxetal o€ 2 € Kat apxidet amo Tnv nuepopunvia ayopdg tng ovokeung. Ot
a€LOELG EYYUNOTG TIPETIEL VA KATIOXUBOUV TIPIV TNV TIAP0S0G TNG TIPoBeoPALG TNG £yyUnong evtog dUo
£BSopAdwv amod TNV SlamicTwaor Tou EAATTWHATOG. ATIOKAEIETAL 1) KATioXUoN a§lwoewv gyyunong HeTa
NV ndpodo g mpobeopiag TNG eyyunong. H emokeun 1j n avTikataoTaon Tng CUCKEUNG Sev
ouvemndyetal oUTe TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £yyUnong ouTe TNV évapén véag mpobecpiag
£YyUnong yla Tn CUOKeUN 1} Ta evéexXopEVwG ToTloBeTNBEVTA eEaptruata. To idlo .oxvel kat oe
miepinTwon o€pPig i TOTIOU.

4. Ta v katioxuon g agiwong Tng £yyUnong oag MApakaAoUKE Va HaG ATIOCTEIAETE T CUOKEUT, XWPIg
EMPBAPUVOT) PG HE TAXUSPOUIKA TEAN, TNV TILO KATW avapepopevn Slevbuvon. Mn Eexaoete va
EMIOUVAYETE TO TIPWTOTUTIO TNG ATOSEIENG AYOPAG 1) GAAO LIOXVOV ATOSEIKTIKO ayopds. IMa To Adyo autd
00g TIAPAKAAOUHE va GUAAEETE KOAA TNV amOSEIEN Tou Tapeiou! MapakaAovpe eMioNg va pag
TIEPLYPAYETE TNV aLTial Yl TV SlapapTtupia 6ag 600 Tio avaAuTikd yivetat. Edv To eAdTTwpa g
OUOKEUNG 600G KAAUTITETAL ATtd TNV £yyUnon Hag, ite Ba oag emotpadei TaxUTATA N ETIOKEVATHEVN
OUOKEUN 0ag, eite Ba AABETE pia vEa ouoKeun.

DuoIKd ETIOKEVAJOUE EVXAPIOTWG EVAVTL APOLPNG KAl EAATTWHATA 0T CUCKEUT) 004G TIOU S€V KAAUTITOVTAL 1)

Sev KaAuTtTovTal TTAEOV amd TV eyyunon. Ma To okomod auTtd 0ag TAPAKAAOUHE VA ATTOCTEIAETE TN CUCKEUTY|
oag ot Slevbuvon Tou TUNHATOG Hag Yia EEurmpétnon MeAatwv.
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GARANTI BELGESI

Sayin Musterimiz,

Urtinlerimiz retim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde galismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan gok lizgiin oldugumuzu belirtir ve bozuk olan aleti/cihaz
Garanti Belgesinin alt bolimiinde agiklanan Servis Hizmetlerine géndermenizi rica ederiz. Bize ayrica asagida
aciklanan Servis telefon numarasindan da her zaman ulasabilirsiniz. Size her konuda memnuniyetle bilgi veririz.
Garanti haklarindan faydalanmak igin asagidaki kurallar gegerlidir:

1. Bu Garanti kosullari ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
diizenlemesinden etkilenmez ve sakl kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler tcretsizdir.

2. Garanti kapsamina sadece malzeme ve lretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistirilmesi ile sinirlidir.
Aletlerimizin ve cihazlarimizin ticari ve endistriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini litfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endustriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer ¢alismalarda
calistirimasi durumunda Garanti Sé6zlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport hasarlari, montaj talimatina
veya ybnetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlis bir sebeke gerilimine veya akim tiiriine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza asiri
yiiklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), bakim ve giivenlik talimatlarina riayet
ediimemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin icine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi diisme nedeniyle
olusan hasar) ve kullanima bagl olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir. Bu durum
ozellikle halen 12 ay garantisi olan akiiler i¢in gegerlidir

Alet/cihaz lizerinde herhangi bir ¢alisma yapildiginda veya miidahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

3. Garanti slresi 2 yildir ve garanti stiresi aletin/cihazin satin alindigi tarihde baslar. Anizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti siiresi dolmadan iki hafta 6nce bildirilmelidir. Garanti stresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onarilmasi veya
dedistirilmesi garanti siiresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan pargalar igin yeni bir
garanti stiresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri i¢in de gegerlidir.

4. Garanti hakkindan faydalanmak igin arizali aleti, génderi licreti gdndericiye ait olmak tizere asagida belirtilen
adrese postalayin. Satin aldi§iniz tarihi belirten orijinal fisi veya bagka bir belgeyi de alet ile birlikte génderin.
Bu nedenle kasa fisini belgelemek igin daima iyice saklayin! Ariza ve sikayet sebebini miimkiin oldugunca
dogru sekilde agiklayin. Aletin arizasi garanti kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmig
veya yeni bir alet/cihaz génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garant isiiresi dolan arizalar Gcreti karsiiginda memuniyetle
onaririz. Bunun igin aleti/cihazi litfen Servis adresimize gonderin.

46



Anleitung BT MA 1300 _SPK5: .07.2009 10:20 Uhr Seite 47

@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir lhnen auch telefonisch tber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfiigung. Fiir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgen-
des:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen Gewahrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
riickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gerétes beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestimmungsgemaf nicht fir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tétigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschdden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemasen, tiblichen
VerschleiB ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere fiir Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von

12 Monaten gewahren

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerét bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betrégt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates fiihrt weder zu einer Verldngerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

4. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches libersenden Sie bitte das defekte Gerét portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fiigen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund mdglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst,
erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerét zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH * EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 « Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Anrufkosten: 0,14 Euro/Minute, Festnetz der T-Com)
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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o Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info
(0,14 € / min. Festnetz T-Com) - Mo-Fr. 8:00-20:00 Uhr

Name: Retouren-Nr. iSC:

(2]

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort

Welcher Fehler ist
(3]

eten (

g

A be): Art.-Nr.: I.-Nr.:

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
e beschreiben

uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerates als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir
ir Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerat funktioniert nicht*
oder ,Gerét defekt“ verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o

Garantie: JA []

NEIN[]

Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt | @ lhre Anschrift

und Art.-Nr. und L.-Nr.

)

JA/NEIN sowie K Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

EH 07/2009 (01)



